Navod k obsluze
Susicka s tepelnym Cerpadlem

Pfed umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpod-
minecné proctéte tento navod k obsluze. Ochranite tak sebe a za-
branite Skodam.
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Vas prispévek k ochrané Zivotniho prostredi

Likvidace obalu

Obal slouzi k manipulaci a chrani pfistroj
pred poskozenim béhem prepravy.
Obalové materidly byly zvoleny

s pfihlédnutim k aspektdm ochrany
Zivotniho prostfedi a k moznostem jejich
likvidace a obecné jsou recyklovatelné.

Vréaceni oball do materidlového cyklu
Setfi suroviny. VyuZzivejte sbérna mista
cennych materiall a moznosti vraceni.
Prepravni obaly odebere zpét Vas speci-
alizovany prodejce Miele.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji cenné materidly. Obsahuji také
urcité latky, smési a dily, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpecnost.

V domovnim odpadu a pfi neodborném
nakladani mohou poskodit lidské zdravi
a zivotni prostredi. Sv{j stary pfistroj
proto v zddném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

hE¢

Dbejte na to, aby se do odborné, ekolo-
gické likvidace neposkodila potrubi a vy-
meénik tepla Vasi susicky.

Tak je zajisténo, ze chladivo obsazené

v suSi€ce a olej nachazejici se v kompre-
soru nemohou uniknout do zivotniho
prostredi.

Misto toho vyuzivejte oficidlni sbérna a
vratna mista pro bezplatné odevzdavani
a zuzitkovani elektrickych a elektro-
nickych pfistrojd zfizena obcemi, prodej-
ci nebo spolecnosti Miele. Podle zdkona
jste sami zodpovédni za vymazani pfi-
padnych osobnich udaji na likvi-
dovaném starém pfistroji. Ze zdkona
mate povinnost vyjmout a pfitom ne-

6

znicCit staré baterie a staré akumulatory,
které nejsou pevné uzaviené v pfistroji,
a lampy, které Ize vyjmout bez zni¢eni.
Zaneste je do vhodné sbérny, kde je
mizete bezplatné odevzdat. Postarejte
se prosim o to, aby byl Va$ stary pfistroj
az do doby odvezeni ulozen mimo dosah
déti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

|

Bezpodminecné si prectéte tento navod k obsluze.

Tato susicka obsahuje horlavé a vybusné chladivo.

Tato susicka spliuje predepsané bezpecnostni predpisy. Neod-
borné pouzivani v§ak muze vést k Urazim osob a vécnym skodam.

Nez uvedete susic¢ku do provozu, pozorné si prectéte navod k ob-
sluze. Obsahuje dulezité pokyny pro montaz, bezpecnost, pouzivani
a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite Skodam na susicce.

Podle normy IEC 60335-1 upozoriiuje Miele vyslovné na to, Ze je
bezpodminecné nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou in-
stalaci suSi¢ky a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za Skody, které vzniknou v dlsledku nedbani
téchto pokynda.

Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pfipadnému nové-
mu majiteli.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Ucel vyuziti

» Tato susicka je uréena k pouzivani v domdcnosti a v prostorach
podobnych domacnostem.

» Tato su$i¢ka neni uréena pro provozovani venku.

» Pouzivejte susic¢ku vyhradné v rdmci b&zné domacnosti jen k
suseni ve vodé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé k oSetreni
deklaruje jako vhodné pro strojové suseni.

VSechny ostatni zplsoby pouzivani jsou nepripustné. Miele nerudi za
Skody zpUsobené pouzivanim pfistroje k jinym Gcellm, nez k jakym
byl pfistroj uréen a v disledku chybné obsluhy.

» Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psy-
chickych schopnostem nebo kvali nezkusenosti nebo neznalosti
nejsou schopné susicku bezpecné obsluhovat, ji nesmi pouzivat bez
dohledu nebo pokynl zodpovédné osoby.

Déti vdomacnosti

» Dé&ti mlads$i osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susicky,
ledaze by byly pod stalym dozorem.

» Dé&ti starsi osmi let smi susi¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz
jim byla jeji obsluha vysvétlena tak, ze ji dokazou obsluhovat bezpec-
né. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pfi-
padé chybné obsluhy.

» Dé&ti nesmi susi¢ku bez dozoru &istit ani na ni provadét udrzbu.

» Dévejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti sugi¢ky. Nikdy jim
nedovolte, aby si se susickou hraly.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Technicka bezpeénost

» Pred instalaci su$i¢ku zkontrolujte ohledné zjevnych poskozeni.
Poskozenou susSicku neinstalujte a neuvadeéjte do provozu.

» Pred pfipojenim su$i¢ky bezpodmine&né porovnejte pfipojovaci
Udaje (jisténi, napéti, frekvenci) uvedené na typovém §titku s para-
metry elektrické sité. V pripadé pochybnosti se poradte s kvalifi-
kovanym elektrikarem.

» Obé&asny nebo trvaly provoz na sob&staéném nebo se siti nesyn-
chronizovaném zafizeni pro napéajeni energii (jako napf. ostrovni sité,
zélozni systémy) je mozny. Pfedpokladem provozu je, aby u zafizeni
pro napajeni energii byly dodrzeny specifikace normy EN 50160 nebo
srovnatelné.

Bezpecnostni opatreni stanovena pro domovni instalaci a pro tento
vyrobek Miele musi byt co do své funkce a zplsobu prace zajisténa

i v ostrovnim provozu nebo v provozu nesynchronizovaném se siti ne-
bo byt v instalaci nahrazena rovnocennymi opatfenimi. Jak je popsano
napriklad v aktudlnim vydani VDE-AR-E 2510-2.

» Elektrickou bezpe&nost této susicky Ize zajistit jen tehdy, kdyz je
pfipojena k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nain-
stalovanému podle predpisU. Je velmi dllezité, aby bylo splnéni toho-
to zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pfipadé pochybnosti by-
la domovni elektricka instalace provérena kvalifikovanym elek-
trikdfem. Miele neodpovida za skody zplsobené chybéjicim nebo
prerusenym ochrannym vodic¢em.

» Z bezpeé&nostnich divodl nepouzivejte prodluzovaci kabely (ne-
bezpedi pozéru v disledku prehfati).

» Kdyz je poSkozeny pfipojovaci elektricky kabel, musi byt vyménén
servisni sluzbou Miele, aby uzivatel nebyl vystaven nebezpedi.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Neodborné provedené opravy mohou pro uzivatele pfedstavovat
znacné nebezpedi, za které firma Miele neruci. Opravy smi provadét
pouze servisni sluzba Miele, jinak pri naslednych Skodach nevznika
narok na zaruku.
» Vadné souddsti smi byt nahrazeny jen originalnimi ndhradnimi dily
Miele. Jen u téchto dili Miele garantuje, ze budou v plném rozsahu
splhovat bezpecnostni pozadavky.
P V pfipadé zavady nebo pfi &isté&ni a oSetfovani je tato susicka od-
pojend od sité jen tehdy, kdyz

- je vytazena sitova zastrcka susicky nebo

- je vypnuty jisti¢ domovni elektrické instalace nebo

- je uplné vySroubovana Sroubovaci pojistka domovni elektrické in-

stalace.

» Tato su$i¢ka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (napf.
na lodi).

» Na sudiGce neprovadéjte zmény, které nebyly vyslovné povoleny
firmou Miele.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Tato su$icka je kvili zvlastnim pozadavkim (napf. na teplotu,
vlhkost, chemickou odolnost, odolnost vi¢&i otéru a vibrace) vybavena
specialni zarovkou. Tato specialni zarovka se smi pouzivat jen ke
stanovenému ucelu. Neni vhodna pro osvétleni mistnosti. Vyménu
smi provadét pouze kvalifikovany pracovnik povéreny spolecnosti
Miele nebo servisni sluzba Miele.

» Tato sus$icka pracuje s chladivem, které je stlatovano kompreso-
rem. Toto chladivo, uvedené stlacenim na vyssi teplotni uroven,
cirkuluje v uzavieném okruhu. Teplo, které pfi tom vznika, se ve vymé-
niku tepla prenasi na okolo proudici susSici vzduch.

- Brucivé zvuky béhem susSeni, které jsou vytvareny tepelnym Cerpa-
dlem, jsou normalni. Bezvadna funkce susi¢ky neni omezena.

- Chladivo je ekologické a neposkozuje ozonovou vrstvu.

/N Poskozeni susi¢ky pfili§ asnym uvedenim do provozu.
Pfi tom se mize poskodit tepelné cerpadlo.
Po umisténi hodinu pockejte, nez spustite susici program.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Chladivo R290 obsazené v této susicce je hoFlavé a vybusné. Kdyz
je suSicka poskozend, tak dodrzujte tato opatreni:

Nepriblizujte se s otevienym ohném a zapalnymi zdroji.

Odpoijte susicku od elektrické sitée.

Provétrejte misto instalace susSicky.

Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.

/N Nebezpeéi pozaru a nebezpedi vybuchu pfi poskozeni susicky.
Kdyz chladivo unikne, je hoflavé a vybusné.
Postarejte se o to, aby se suSi¢ka neposkodila. Neprovadéjte na
suSi¢ce zadné zmény.

» Dbejte pokyn( v kapitole ,,Instalace” a kapitoly , Technické udaje“.

» Musi byt vzdy zaji$tén pfistup k zasuvce, aby bylo kdykoliv mozné
susicku odpojit od el. site.

» Vzduchovd mezera mezi spodni stranou su$i¢ky a podlahou nesmi

byt zmensena liStami soklu, vysokym kobercem apod. Nebyl by za-
jistén dostatecny pfivod vzduchu.

» V oblasti vyklapé&ni dvifek susi¢ky nesmi byt nainstalovany uzamy-

katelné dvere, posuvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkdm
susicky.

Provozni zasady

» Maximalni mnozstvi napInénije 9,0 kg (suchého pradla).
Néktera mensi mnozstvi naplnéni pro jednotlivé programy najdete
v kapitole ,Pfehled program(“.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Nebezpedi pozaru!

Tato susSicka nesmi byt provozovana na elektrické zasuvce, ktera je
ovladatelna (napf. éasovym spinadem), nebo na elektrickém zafizeni s
vypinanim pri energetické Spicce.

Kdyby byl program suseni ukoncéen pred skonéenim faze ochlazovani,
hrozilo by nebezpec¢i samovzniceni pradla.

» Varovani: Susi¢ku nikdy nevypinejte pfed skon&enim programu
suseni, ledaze byste vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozvolnili tak, aby
mohlo odevzdat svoje teplo.

» Avivaz nebo podobné produkty byste méli pouzivat tak, jak je po-
psano v pokynech pro jejich pouzivani.

» Z kapes odstrafte viechny pfedméty jako zapalovade, zapalky atd.
» Filtry na zachyceni vldken se musi po kazdém suseni vy¢istit!

» Filtry na zachyceni vldken nebo filtr v soklu se po &i§téni za mokra
musi ususit. Mokré filtry na zachyceni vldken nebo filtr v soklu mohou
vést pfi suseni k poruchdm funkce.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Protoze hrozi nebezpedi poZaru, textilie se nesmi susit, kdyZ jsou
nedostatecné vycCisténé nebo jsou na nich zbytky. To plati zvlasté pro
textilie, které

- nejsou vyprané.

- nejsou dostatecné vycisténé a vykazuji olejové, tukové nebo jiné
zbytky (napfiklad kuchyriské nebo kosmetické pradlo se zbytky
stolnich nebo jinych olejd, tukd, krém). U nedostateéné vy&isté-
nych textilii hrozi nebezpedi pozaru samovznicenim pradla, dokon-
ce i po skonceni suSeni mimo susicku.

- obsahuji horlavé Cistici prostredky nebo zbytky acetonu, alkoholu,
benzinu, petroleje, odstrafiovace skvrn, terpentynu, vosku, od-
strafiovaée vosku nebo chemikalii (mUze se to tykat napf. mopd,
podlahovych hadrd, prachovek).

- obsahuji zbytky tuZidel a lak( na vlasy, odlakovac(i na nehty nebo
zbytky podobnych materiald.

Takové zvlast silné znecisténé textilie proto perte velmi dikladné:
Pouzijte vice praciho prostredku a zvolte vysokou teplotu prani.
V pripadé pochybnosti tyto textilie vyperte neékolikrat.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» ProtoZe hrozi nebezped&i pozéru, nesmite nikdy susit tyto textilie
nebo produkty:

- Textilie, u nichZ byly na ¢idténi pouZity primyslové chemikélie (na-
pF. v chemické Cistirné).

- Textilie, které obsahuji prevazneé slozky z pénéné pryze, pryze a
podobnych latek. Jsou to napr. produkty z pénéné latexové pryze,
sprchovaci Cepice, textile nepropoustéjici vodu, pogumované zbozi
a odévy, polstare obsahujici pénénou pryz.

- Textilie, které jsou vycpavané a poskozené (napf. polétare nebo
bundy). Vypadnuté vycpavka mize zpUsobit pozar.

» Tato su$icka vyviji provozem tepelného &erpadla velké mnozstvi
tepla ve svém plasti. Musi byt mozné toto teplo dobre odvadeét. Jinak

se muze prodlouzit doba suseni nebo je nutné poditat s trvalym pos-
kozenim susicky.

Proto musi byt zajisténo:
- Trvalé vétrani mistnosti béhem celého procesu suseni.

- Mezera mezi podlahou a spodni stranou susicky, ktera nesmi byt
zastavéna nebo zmensena.

» Susi¢ku nikdy neostfikujte vodou.
» Neopirejte se o dvitka. Susi¢ka by se mohla prevrétit.

» Po fazi rozehtati ndsleduje u mnoha programu faze ochlazovani,
aby bylo zaru¢eno, Ze pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi (na-
pf. aby se zabranilo samovzniceni pradla). Teprve potom je program
ukoncéen.

VSechno pradlo vzdy vyjméte hned po skonceni programu.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Po kazdém suseni sudic¢ku zavfete. Tak mizete zabranit tomu, aby
- se déti pokousely vlézt do susSicky nebo v ni schovavaly néjaké
predmeéty.
- do susSicky vlezla drobna zvirata.
» Tato su$icka se nikdy nesmi provozovat
- s posSkozenymi filtry na zachyceni vlaken nebo bez nich.
- s poskozenym filtrem v soklu nebo bez ného.

Susicka by se nadmeérné zanesla vlakny, coz by mélo za nasledek pos-
kozeni!

» Neinstalujte susi¢ku v mistnostech ohrozenych mrazem. Jiz teploty
kolem bodu mrazu mohou omezit funkénost susi¢ky. Kondenzat, ktery
zamrzne v ¢erpadle a v odtokové hadici, miZe vést k poskozeni.

» Jestlize odvadite kondenzat externé a zavésite odtokovou hadici
napriklad do umyvadla, zajistéte ji proti vyklouznuti.

Jinak by mohla hadice vypadnout a vytékajici kondenzat by mohl zpa-
sobit Skody.

» Kondenzat neni pitna voda.
Jestlize se lidé nebo zvitata napiji kondenzatu, mlze to poskodit jejich
zdravi.

» V misté instalace su$i¢ky odstrafiujte prach a uvolnéna vldkna.

Castice nedistot v nasatém ochlazovacim vzduchu mohou trvale
ucpat vyménik tepla.

16



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pouzivani flakonu s vini (pfisluSenstvi k dokoupeni)
» Smi se pouZzivat jen originalni flakon s vini Miele.

» Flakon s vini skladujte jen v prodejnim obalu, proto obal uschovej-
te.

» Pozor, vonna latka mize vytéci! Flakon s vini nebo filtr na zachy-
ceni vldken s namontovanym flakonem udrzujte ve vzpfimené poloze
a nikdy je nepokladejte ani nenaklanéjte.

» Vytedenou vonnou latku ihned utiete savym had¥ikem: z podlahy,
ze susSicky, ze soucéasti susicky (napt. sitka na zachyceni vldken).

» P¥i fyzickém styku s vyte¢enou vonnou latkou: Pokozku dikladné
umyjte mydlem a vodou. O¢i oplachujte nejméné 15 minut Cistou
vodou. Pfi poziti vyplachnéte asta dikladné Cistou vodou. Po styku s
oCima nebo po poziti vyhledejte |ékare!

» Obledeni, které se dostane do styku s vyte¢enou vonnou latkou,

ihned prevlecte. Obleceni nebo utérky vycistéte dikladné velkym
mnozstvim vody a pracim prostfedkem.

» Pokud nebudete dbat nasledujicich pokynd, hrozi nebezpedi poza-
ru nebo poskozeni susicky:

- Do flakonu nikdy nedoplfujte vonnou latku.
- Nikdy nepouZivejte poskozeny flakon s vini.

» Prazdny flakon likvidujte s domovnim odpadem a nikdy ho nepouzi-
vejte jinym zplsobem.

» Kromé toho respektujte informace pfilozené k flakonu.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Prislusenstvi

» Soudasti pfisluSenstvi se smi namontovat nebo zabudovat jen teh-

dy, kdyZ jsou vyslovné schvalené firmou Miele.
Jestlize namontujete nebo zabudujete jiné dily, ztratite veSkeré naroky
na zaruku.

» Susi¢ky Miele a pracky Miele je mozZno instalovat do sloupu. K to-
mu je potrebna Miele spojovaci sada pracka-susicka, ktera je k dispo-
zici jako prisluSenstvi k dokoupeni. Je nutno dbat na to, aby byla spo-
jovaci sada pracka-susi¢ka vhodna pro susicku i pracku.

» Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pFisluden-
stvi k dokoupeni, vhodny pro tuto susicku.

» Miele Vdm poskytuje az 15letou, nejméné viak 10letou, zaruku do-
dani ndhradnich dilG pro zachovani funkénosti po skoncéeni sériové vy-
roby Vasi susicky.

/N Miele neruéi za $kody, které vzniknou v déisledku nedbani bez-
pecnostnich pokynd a varovnych upozornéni.
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Obsluha susicky

Ovladaci panel

o)
OK @ PerfectDry
N~

i

Bavina <] ® ﬁMobileSmrt o

Bavina __ Wash2DryE'®

ogeatcgg\?atelné —Loznipradio
Jemné pradlo \ uprasg%%érgé
Konecna dpravaviny — | Predzehleni
Kosile J L Dal$i programy /{8

&% .. pa—

4@@

Na displeji se zobrazuji anebo voli

nasledujici hodnoty:

1. Nézvy programd, stupen suseni a
doba trvani zvoleného programu.

=)

2. Jednotlivé hodnoty vybérovych se-
znamU pro nastaveni.

(2 senzorova tlaéitka pro extra funkce
Susici programy mUzete doplnit extra
funkcemi.

Jestlize byl zvolen suSici program,
sviti tlumené senzorova tlacitka moz-
nych extra funkci.

(® ovladaci pole
Ovladaci pole je tvorfeno displejem a
rGznymi senzorovymi tladitky. Jednot-
livd senzorova tlacitka jsou vysvétle-
na v nasledujicim.

(@ senzorova tlaéitka AV
Senzorovymi tlacitky AV je mozno
ménit hodnoty na displeji. Senzo-
rovym tlacitkem A se zvySuje hodno-
ta nebo posouva vybérovy seznam
nahoru, senzorovym tlaCitkem V se
snizuje hodnota nebo posouva vybé-
rovy seznam dold.

(® senzorové tlagitko OK
Senzorovym tlacitkem OK potvrzuje-
te zvolené hodnoty.

@

(® senzorova tlagitka <>

Senzorovym tlagitkem <> se spousti
predvolba startu. Pomoci predvolby
startu mizZete odlozZit spusténi
programu. Spusténi programu lIze od-
lozit 0 15 minut az maximalné

24 hodin. Tak muzete napriklad vy-
uzivat vyhodné nocni elektrické tarify.
Dalsi informace ziskate v kapitole ,,4.
Zvolit nastaveni programu®.

(@ senzorové tlagitko is

Senzorovym tladitkem I% ziskate
progndzu spotreby elektrické energie
zvoleného susiciho programu.

Dalsi informace najdete v kapitole
,Uspora energie® odstavec

, EcoFeedback (eko informace)“.

senzorové tlaéitko start/doplnit

pradlo

Stisknutim senzorového tlacitka
start/doplnit prddio se spusti
program. Pro doplnéni pradla mGze
byt pferuSen probihajici program.
KdyZ je mozné spustit program, sen-
zorové tlacitko pomalu blika. Po
spusténi programu senzorové tladit-
ko pomalu blika.
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Obsluha susicky

® indikator (& PerfectDry
Indikator PerfectDry blika po spusté-
ni programu a zhasne, kdyz se zob-
razi doba trvani programu. Systém
PerfectDry méri zbytkovou vihkost
pradla. V programech se stupni
suseni zajistuje PerfectDry presné
ususeni, na néz ma vliv i obsah vapna
ve vodé.
Indikator PerfectDry sviti s do-
sazenym stupném suseni ke konci
programu.
U programd, u nichz nelze zvolit stu-
pen suseni, se neprovadi viilbec
zadna indikace.

optické rozhrani
Slouzi servisni sluzbé jako prenosovy
bod.

@) voli¢ programi
Pro zvoleni programu a pro vypnuti.
Zvolenim programu se sus$icka zapne
a nastavenim voli¢e program do
polohy OO vypne.
MobileStart [ a Wash2Dry @9
Vam poskytuji alternativu pro zvoleni
programu, kdyz je susSicka zapojena
do WiFi sité.
V dalsi programy/$S; najdete:
— dalSi programy jakoz i
— moznost zménit nastaveni
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Obsluha susicky

Displej
V zakladnim displeji se u programu se
stupni suSeni zobrazuje nasledujici:
JAN
Q88 OK

Suché k ulozeni
\V

- Zvoleny stupen suseni a predpokla-
dana doba trvani programu.

- Po spusténi programu dosazeny stu-
pen suseni a zbyvajici doba trvani
programu.

V zdkladnim displeji se u ¢asové fizené-

ho programu zobrazuje jen doba trvani

programu:

Priklady ovladani

Pohyb ve vybérovém seznamu

Podle pretaceci Iiétyi na displeji pozna-
te, Ze je k dispozici vybérovy seznam.

Tisknutim senzorového tlacitka V se vy-
bérovy seznam pohybuje dold, tisknutim
senzorového tladitka A nahoru. Senzo-
rovym tlacitkem OK se aktivuje polozka
zobrazend na displeji.

Oznaceni zvolené polozky

Aktivovana polozka ve vybérovém se-
znamu je vyznacena zatrzitkem V.

Nastaveni ¢iselnych hodnot

AN
Startza [@®00h oK
\Y4

Ciselna hodnota je bile podsvicena.
Stisknutim senzorového tlacitka V se ¢i-
selna hodnota snizi. Stisknutim senzo-
rového tlacitka /\ se ¢iselnd hodnota
zvySi. Senzorovym tlacitkem OK se ak-
tivuje Ciselnd hodnota zobrazend na dis-

pleji.
Opusténi submenu
Submenu opustite zvolenim Zpét <o.
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Prvni uvedeni do provozu

Instalace

Pfed prvnim uvedenim do provozu se
presvédcCte, Ze jste dodrzeli vSechny
pokyny v kapitole ,,Instalace®.
Prectéte si tento navod k obsluze,
zvla$té kapitolu ,Instalace”.

Odstranéni ochranné félie a re-
klamnich nalepek

m Odstrante:

- ochrannou félii (pokud je k dispozici)
z dvitek.

- v8echny reklamni nalepky (pokud jsou
k dispozici) z pfedni strany a z horniho
krytu.

Neodstranujte nalepky, které vidite
po otevieni dvifek (napf. typovy $ti-
tek).

Cekaci doba po umisténi
/N Pogkozeni sugicky piilig &asnym
uvedenim do provozu.
Pfi tom se mGze poskodit tepelné
Cerpadlo.
Po umisténi hodinu pockejte, nez
susSicku uvedete do provozu.
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Informace k zapojeni do datové
sité

Miele@home

Vase susicka je vybavena in-
tegrovanym WiFi modulem.

Pro pouZiti potfebujete:

- WiFi sit

- Miele App

- uzivatelsky ucet u Miele. Uzivatelsky

ucet muazete vytvorit prostfednictvim
Miele App.

Miele App Vas vede pfi navazovani spo-
jeni mezi suSickou a domaci WiFi siti.
Poté, co susSicku zaclenite do WiFi sité,
muzete pomoci App provadét napfiklad
nasledujici akce:

- ovladat susi¢ku dalkové

- vyvolat informace o provoznim stavu
susicky

- vyvolat informace o pribéhu progra-
mu susicky

Zarazenim suSicky do WiFi sité se zvysi

spotreba elektrické energie, i kdyz je

sus$icka vypnuta.

Zajistéte, aby byl v misté instalace
Vasi susSicky k dispozici dostateéné
silny signal Vasi WiFi sité.



Prvni uvedeni do provozu

Disponibilita WiFi spojeni

WiFi spojeni sdili frekvenéni rozsah s ji-
nymi zafizenimi (nap¥. mikrovinami, dal-
kové Fizenymi hrackami). Kvili tomu se
mohou vyskytovat do¢asné nebo uplné
poruchy spojeni. Proto nelze zarucit
trvalou disponibilitu nabizenych funkci.

Disponibilita Miele@home

Pouziti aplikace Miele zavisi na disponi-
bilité Miele@home Services ve Vasi ze-
mi.

Service Miele@home neni k dispozici

v kazdé zemi.

Informace k disponibilité obdrzite na in-
ternetové strance www.miele.com.
Aplikace Miele

Aplikaci Miele si mlzete stahnout za-
darmo z Apple App Store” nebo Google

Play Store™.

Wash2Dry g9

Pracka Miele pfendsi po rddném
skonceni programu data programu
pres router, ke kterému je prihlasena
také sitova susicka, a do cloudu Miele.
Podle prfenesenych dat programu
suSi¢ka automaticky nastavi susici
program odpovidajici pradlu.

Stahnout v
' App Store E
NYNI NA
o Google Play E

Po naplnéni suSi¢ky musite jiz jen
spustit susici program. DalSi nastaveni
programu na susi¢ce nejsou nutna.

Tip: Susici program musi byt spustén
do 24 hodin od skonéeni praciho
programu. Tak dlouho se data uchovavaiji
pro susicku, a kdyz skon¢i novy praci
program, prepisi se.

Tip: Neodpojujte susic¢ku od elektrické
sité. Jakmile pak zvolite Wash2Dry,
suSicka pfijme prackou pfenesena data
programu.

Predchozi odpojeni od sité by vedlo ke
zpozdéni pfi pfijmu dat.

Predpokladem pouzivani funkce Wa-
sh2Dry je zapojeni pracky a suSicky
Miele do datové sité pomoci
Miele@home Services.

Tip: Vytvorte Miele@home podle popi-
su v tomto navodu k obsluze.
Zapnuti suSicky

m Otocte voli¢ programd na program
bavina.

Zazni uvitaci signal a zobrazi se uvitaci
obrazovka.
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Prvni uvedeni do provozu

Nastaveni jazyka displeje

Budete vyzvani, abyste nastavili poza-
dovany jazyk displeje. Zména jazyka je
kdykoli moznd uvedenim volic¢e
programti do polohy dal$i programy/$S
v podpolozce Mastaveni {ck.

A
‘deutsch v/ | ox
\4

m Tisknéte senzorové tlacitko VA,
dokud se na displeji nezobrazi poza-
dovany jazyk.

m Potvrdte jazyk stisknutim tlagitka OK.

24

Aktivace funkce Miele@home

Na displeji se objevi toto hlaseni:
i Miele@home

m Stisknéte senzorové tlacitko OK.
AN

Pripaijit nyni
\Y4

m Kdyz chcete Miele@home vytvorit
hned:
Stisknéte senzorové tlacitko OK.

m KdyZ chcete vytvoreni odlozit na
pozdéji:
Tisknéte senzorové tlacgitko Vv, dokud
se na displeji neobjevi Pripojit pozdéji, a
potvrdte senzorovym tlacitkem OK.

Na displeji se objevi nasledujici moznost
volby:

1. Pripojit pres WPS

2. Plipajit pres aplikaci

m Zvolte pozadovany zpUsob pfipojeni.
Provedeni spojeni pfes WPS

m Ridte se vyzvami na displeji.
Provedeni spojeni pres aplikaci Miele
Na displeji se zobrazuje Cekani na aplikaci
m Prejdéte nyni do aplikace Miele.

m Provedte v aplikaci Miele dalsi kroky
pro pfihlaseni.



Prvni uvedeni do provozu

Pro zpUsob pfipojeni Pripojit pfes WPS
potiebujete WPS kompatibilni router.

® Do 2 minut na svém routeru aktivujte
funkei ,WPS*

Po spravném pfipojeni se na displeji ob-
jevi:
AN

‘. W s

i Pripojeni Uspésn | oK
\/

m Potvrdte senzorovym tlacitkem OK.

Pokracovani zprovoznéni

m Potvrdte senzorovym tladitkem OK.

m Prectéte si kapitolu ,,1. Spravné ose-
tfovani pradla“.

m Pak muzete zvolit program a naplnit
suSicku, jak je popsano v kapitolach
»2. PInéni sugicky“ a ,,3. Zvolit
program®.

Prvni uvedeni do provozu je pak
skon&eno po Uplném provedeni nékte-
rého programu trvajicim déle nez 1 hodi-
nu.
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Uspora energie

Uspora energie

Tato suSicka s tepelnym Cerpadlem je
koncipovana na energeticky Usporné
su$eni. Nasledujicimi opatfenimi
muzete energii jesté trochu usetfit,
protoze se tak nebude zbytecné
prodluzovat doba suseni.

- Nechte pradlo v pracce odstredit
maximalnimi ota¢kami.
Kdyz napfiklad budete odstfedovat
ota&kami 1600 ot/min misto
1000 ot/min, mdzete pfi sueni use-
tfit asi 20 % energie, ale také Cas.

- Pro pfislusny suSici program vyuzivej-

te maximalni mnoZstvi naplnéni. Pak

bude nejpriznivéjsi spotieba energie
vztazena na celkové mnozstvi pradla.

- Postarejte se o to, aby nebyla pfilis
vysoka teplota v mistnosti. Jestlize

jsou v mistnosti jiné pfistroje vytvare-
jici teplo, tak mistnost vyvétrejte nebo

ostatni pfistroje vypnéte.

- Po kazdém suseni vycistéte filtry na
zachyceni vldken v oblasti pInéni.

Pokyny k ¢isténi filtrG na zachyceni
vlaken a filtru v soklu najdete v kapitole
,,Cidténi a oSetfovani“
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- Vyuzivejte pokud mozno ¢asové

proménné, levné elektrické tarify.
Informujte se u svého dodavatele
energie. Pomuze Vas pfitom funkce
predvolby startu této susicky: mizete
zvolit, kdy se ma béhem nésledujicich
24 hodin automaticky spustit proces
suSeni.



Uspora energie

Feedback

Senzorovym tlacitkem 1S ziskate infor-
mace o spotrebé elektrické energie své
susicky.

Na displeji se zobrazuji tyto informace:

- Pred provadénim programu progndza
spotreby energie.

- Béhem provadéni programu nebo na
konci programu skute¢na spotreba
energie.

1. Vyvolat prognézu

m Po zvoleni suSiciho programu stiskné-
te senzorové tladitko is.

Sloupcovy diagram zobrazuje progndzu
spotreby elektrické energie.

AN

T ||||||||||
\Y4

Cim vice sloupecki () se zobrazuje, tim
vice energie se spotrebuje.

Prognodza se méni podle zvoleného susi-
ciho programu a zvolenych extra funkci.

m Stisknéte senzorové tlacitko OK nebo
pockejte, dokud se displej opét auto-
maticky nevrati do zdkladniho zobra-
zeni.

2. Vyvolat skuteénou spotiebu

Béhem provadéni programu a na konci
programu muzete odedist skuteénou
spotrebu elektrické energie.

B Stisknéte senzorové tladitko i%.
/\

< 01kWh OK

Energie

\4

Pokud je spotfeba elektrické energie pfi-
li§ mald, zobrazi se < 0,1 k'Wh. Spotieba
se méni s postupem programu.

Na konci programu, nez otevrete dvir-
ka, mizete navic vyvolat stupen

znedisténi filtrd v %.

m Tisknutim senzorového tladitka VvV
prejdéte k udaiji Filtr.

0 % = mirné znecistény, 50 % = stfedné

znecCistény, 100 % = silné znelistény.

S rostoucim znecisténim se prodluzuje

doba trvani programu, coz zvySuje spo-

trebu elektrické energie.

Otevienim dvifek nebo automatickym
vypnutim po skonceni programu se
Udaje opét vrati na progndzu.

Tip: V nastaveni ¢ si v poloZce spotieba

muzete nechat zobrazit Gdaje o spotre-
bé posledniho susiciho programu.
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1. Spravné oSetrovani pradla

Na co dbat jiz p¥i prani

Zvlast silné znecisténé textilie perte
obzvlast dikladné: Pouzijte dostatec-
né mnozstvi praciho prostfedku a zvo-
Ite vysokou teplotu prani. V pfipadé
pochybnosti je vyperte nékolikrat.

Nesuste textilie mokré tak, ze z nich
kape voda. Nechte pradlo v pracce
odstredit maximalnimi ota¢kami. Cim
vysSsi jsou otacky odstredovani, tim
vice Casu a energie mlzete uSetfit pfi
suSeni.

Nové barevné textilie pfed prvnim
suSenim vyperte dikladné zvlast a ne-
suste je spolecné se svétlymi textilie-
mi. Tyto textilie mohou pfi suSeni
poustét barvu (mohou zabarvit i
plastové dily v susi¢ce). Na textiliich
se také mohou usadit uvolnénd vldkna
jinych barev.

Naskrobené pradlo muizete susit.
Abyste vSak ziskali kone¢nou upravu,
na jakou jste zvykli, davkujte dvojna-
sobné mnozstvi Skrobu.

Priprava pradla pro susic¢ku

& Poskozeni nevyjmutymi cizimi
télesy v pradle.

Cizi télesa se mohou roztavit, shoret
nebo vybuchnout.

Odstrante z pradla vSechna cizi
télesa (napf. pomucky pro davkovani
pracich prostfedkd, zapalova& apod.).

& Nebezpedi pozéru v disledku
chybného pouziti a obsluhy.

Pradlo mdze shoret a znicit susicku a
jeji okoli.

Prectéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bez-
pecnostni pokyny a varovna upo-

zornéni*.
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Roztfidte pradlo podle druhu vldkna a
tkaniny, stejné velikosti, stejnych sym-
boll pro oSetfovani a pozadovaného
stupné suseni.

Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda
maiji bezvadné lemy a Svy. Tak mizete
zabranit vypadnuti textilnich naplni.
Pti suseni hrozi nebezpedi pozaru.

Textilie rozvolnéte.

Textilni pasky a $nlry zastér svazte
dohromady.

Povlaky pefin a pol$tard zapnéte, aby
se do nich nedostalo drobné pradlo.

Zapnéte hacky a ocka.

Rozepnéte bundy a dlouhé zipy, aby
textilie prosychaly rovhomérné.

Prisijte nebo odstrante uvolnéné tva-
rovaci soucasti z podprsenek.

V mimoradnych pfipadech zmensete
mnozstvi naplnéni. Snadno oSetfova-
telné textilie se mackaji tim vice, ¢im
vétsi je mnozstvi naplnéni. To plati
zvlasté pro velmi choulostivé tkaniny
(napf. kosile, bllzy).



1. Spravné oSetrovani pradla

Suseni
Tip: Prectéte si kapitolu ,,Pfehled

programu“, ve které naleznete vSechny
udaje k programiim a mnozstvim na-

plnéni.
- U kazdého programu dbejte maxi-

malniho mnozstvi naplnéni. Pak bude
nejpfiznivéjsi spotieba elektrické
energie vztaZzena na celkové mnoZstvi

pradla.

Vnitfni jemna tkanina textilii naplné-
nych prachovym pefim ma podle kva-
lity sklon ke srazeni. Tyto textilie oSe-
tfujte jen v programu predzehleni.
Cisté In&né tkaniny smite susit jen
tehdy, kdyz je to uvedeno na etiketé
pro oSetfovani. Jinak tkanina mize
zdrsnét. Tyto textilie oSetfujte jen

v programu predZehlent.

Vlna a vinéné smési maiji sklon k pl-
stnaténi a srazeni. Tyto textilie oSe-
tfujte jen v programu konecnd dprava
viny.

Pleteniny (napf. natélniky, spodni
pradlo) se pfi prvnim prani ¢asto srazi.
Abyste zabranili dalSimu srazeni, ple-
teniny nepresousejte. Pleteniny si ku-
pujte pokud mozno trochu vétsi.

Jsou-li textilie zvlasteé citlivé na teplotu
a pomackani, tak snizte mnozstvi na-
plnéni. Zvolte navic extra funkci Dry-
Care 40.

Symboly pro oSetfovani

Suseni
teplota
© standardni nebo vyssi
© snizend*
B nevhodné pro suseni v suSicce
* doporuceni: zvolte DryCare 40
Zehleni a mandlovani
teplota
= eee vysokd, ee stiedni, e nizka

=X

nezehlit ani nemandlovat

Spravny stupen suseni

HygieneDry pro zvlastni hygienické
pozadavky na nechoulostivé textilie

extra suché pro vicevrstvé nebo
zvlasteé tlusté textilie

suché k uloZeni+ pro vSechny textilie,
které se hned ukladaji do skfiné

suché k uloZeni pro textilie, které se
mohou srazit. Nebo pro textilie z lehké
baviny nebo Zerzeje

na Zehleni nebo na mand/ pro doda-
tecné zpracovani textilii

Tip: MUzete individudlné upravit stupné
suseni programU bavina, snadno ose-
tfovatelné a automatika (vIh&i nebo
sussi). Viz k tomu kapitolu ,,Nastaveni
odstavec ,Stupné suseni
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2. PInéni susicky

NapInéni pradlem

Textilie se mohou poskodit.

Pred plnénim si nejprve prectéte
kapitolu ,,1. Spravné osetrovani
pradla“

Kontrola FragranceDos

Pokud nepouzivéte flakon s vini, tak
zkontrolujte, zda jsou zaviené 2 zasuvné
pozice FragranceDos.

Manipulace s flakonem s vini je po-
psana v kapitole , Flakon s vani“

m Otevrete dvirka.

m Vyjméte textilie nebo kusy pradla, kte-
ré zUstaly v bubnu.

m VloZte navolnéné pradlo do bubnu.

m Premistéte jazyCek na posuvu Uplné
dold (8ipka), aby byla zaviena zasuvna
pozice. Jinak se budou usazovat
uvolnéna vldkna.

Zavreni dvirek

Buben neprepliite. Opotrebi se pradlo
a zhorsi se vysledek suseni. Mizete ta-
ké pocitat s vétsim pomackanim
pradla.

Pradlo se mUze poskodit, kdyz je dvif-
ka priskfipnou v otvoru dvirek.
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m Dvirka lehce pfibouchnéte.



3. Zvolit program

Zapnuti susicky

Zvolenim programu se susi¢ka zapne a
nastavenim voli¢e programd do polohy
O vypne.

m Otocte voli¢ program na néktery
program.

Pfi zvoleni programu se na displeji na
nékolik sekund rozsviti ndzev programu
a mnozstvi, jakym smi byt pfistroj na-
plnén (vztazeno k hmotnosti suchého
pradla nebo textilii).

Tip: Kondenzat mizete pouzivat pro
rizné programové aplikace.

Viz kapitolu ,Zasobnik na kondenzat"
odstavec ,,Naplnéni zadsobniku na kon-
denzat". V kapitolach , Pfehled
program(“ a ,,Extra funkce” se mizZete
podivat, které programové apliace to
jsou.

Volba programu

Existuji 4 moznosti volby programu.

1. Volba standardnich programii

I
Bavina <:I_\ O

Bavina

Snadno

osetrovatelné Lozni préadlo

. Konec¢na
Uprava parou

Jemné pradlo
Konecéna uprava viny — Predzehleni

Kosile —J

m Otodte voli¢ programi na pozadovany
program.

Na displeji se zobrazuje zvoleny
program. Potom displej prejde do za-
kladniho zobrazeni.

m Nyni zvolte nastaveni programu a
extra funkce.
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3. Zvolit program

2. Volba dal$ich program/:c

Bavina <] 0} MobileStart [

Bavina Wash2Dry 70

Lozni pradlo

nadno )
oSetrovatelné
Kone¢na

Jemné pradlo Uprava parou

Konec€na uUprava viny Predzehleni

Kosile J \ Dal$i programy /&

m Otocte voli¢ program( do polohy dalsi
programy/$Ss.

Pozadovany program muzete zvolit na
displeji.

m Tisknéte senzorové tlacitko AV,
dokud se na displeji nezobrazi poza-
dovany program.

m Potvrdte program senzorovym tlacit-
kem OK.

Na displeji se zobrazuje zvoleny
program. Potom displej pfejde do za-
kladniho zobrazeni.

Tip: Pokud byste prece jen chtéli zvolit
jiny program, pootocenim volice
programd sem a tam muzete zvoleny
program zrusit.
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3. Volba MobileStart )’

Tip: Ovladani se provadi pres aplikaci
Miele. Abyste mohli pouzivat Mobi-
leStart ()2, musi byt susi¢ka prihlagena
ve WiFi siti a musi byt zapnuté délkové
ovladani.

Bavina <:I—\ o ————MobileStart w
Bavina Wash2Dry B8
gggt?‘g\?atelné Lozni pradio
Jemné pradlo L]pral\ig?)%?gé
Konec¢na uprava viny Predzehleni
Kosile J \ Dalsi programy/&?

m Otocte voli¢ programd na MobileStart
(.
m Ridte se pokyny na displeji.

m Po naplnéni bubnu stisknéte senzoro-
vé tladitko start/doplnit pradio.

Susic¢ku lze nyni ovladat mobilnim kon-
covym zafizenim spolu s aplikaci Miele.



3. Zvolit program

4. Volba Wash2Dry g

m Po skonéeni prani dejte Cisté pradlo
do susicky.

Bavina <] 0} MobileStart [
Bavina Wash2Dry &6
Snadno PP
oSetfovatelné Lozni pradio
Kone¢na

Jemné pradlo

Uprava parou

Konec¢na tprava viny Predzehleni

Kosile J \ Dal$i programy/&}

m Otocte voli¢ program(i na Wa-
sh2Dry &[0

Bé&hem doby trvani praciho programu
sviti na displeji susicky <,: Prosim, cekej-
te ...

Po radném skonceni programu* pracky
se na displeji zobrazi susici program od-
povidajici pradlu.

* Praci program je skonceny a nebyl
stornovan.

®m Pro spusténi programu musite na

suSicce jiz jen stisknout senzorové
tlagitko start/doplnit prddio.

Po specidlnich pracich programech, ji-
miz se praly choulostivé textilie (napf.
zaclony), se u této susi¢ky neprovede
volba programu.
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4, Zvolit nastaveni programu

Volba stupné suseni

Podivejte se v kapitole ,,Pfehled
programd®, ke kterému programu muze-
te zvolit stupen suseni a ktery stupen
suSeni spliiuje Vase pozadavky.

m Pro zvoleni stupné suSeni tisknéte
senzorové tlacitko A nebo V.

Stupen suseni HygieneDry

Tip: U nékterych programu Ize zvolit
stupen suseni HygieneDry. Budou
splnény zvlastni hygienické pozadavky
na nechoulostivé textilie se symbolem
pro osetfovani [-3).

Pfi HygieneDry se susi delSi dobu se
setrvalou teplotou (prodlouzeni doby
setrvani pfi teplot&). Tim se usmrti mik-
roorganismy (napfiklad zarodky nebo
roztodi v domdcim prachu) a snizi se
mnozstvi alergenl v pradle.

Tip: Pro pfislusny program snizte na
polovinu maximalniho mnozstvi naplnéni
uvedeného v tomto ndvodu k obsluze.

Doba setrvani pfi teploté

- Na zac¢atku programu se stupném
suSeni HygieneDry se doba trvani
programu zobrazuje jako predbézna
progndza.

- Program provede nejprve standardni
proces suseni pro oSetreni pradla.
Doba suseni se odpoditava az na
O minut. Potom zacina doba setrvani
pfi teploté.

- P¥i spusténi doby setrvani pfi teploté
se zbyvajici doba trvani programu
prodlouzi o 85 minut, ¢imz se docili
hygienického vysledku suseni.
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Program se zvolenym stupném
suSeni HygieneDry musi byt prove-
den bez preruseni.

Jinak se neusmrti mikroorganismy.
Susici program nepfrerusuijte.

Volba doby trvani casovych
programi

Dobu trvani mazete volit v krocich po
10 minutéach.

Programy:

studeny vzduch: 20 min.—1:00 hod.
teply vzduch: 20 min.—2:00 hod.
program kos: 40 min.—2:30 hod.

m Pro zvoleni doby trvani tisknéte sen-
zorové tlacitko A nebo V.

Volba extra funkci

Podivejte se v kapitole ,,Extra funkce®, ke
kterému programu miZete zvolit extra
funkci a kterd extra funkce splfuje Vase
pozadavky.

DryFresh

DryCare 40

PowerFresh Bzucak

m Stisknéte senzorové tlacitko poza-
dované extra funkce.

Prislusné senzorové tlacitko se jasné
rozsviti.



4. Zvolit nastaveni programu

&> Predvolba startu/SmartStart

Predvolba startu

Pomoci predvolby startu mizete od-
lozit spusténi programu.

Tato funkce je aktivni, kdyz je vypnuté
nastaveni Smart(rid.

Hodiny lze nastavit na hodnotu od 00 do
24. Minuty se mohou nastavovat
v 15minutovych krocich od 00 do 45.

Predvoleni ¢asu startu
m Stisknéte senzorové tladitko €>.

Na displeji se zobrazi nasleduijici:

JAN
Startza [E00K ok
\Y4

m Senzorovymi tlacitky VA nastavte
hodiny. Potvrdte senzorovym tladit-
kem OK.

Displej se zméni:
7AN

0151 45 (5 eI

Start za

\4

m Senzorovymi tladitky VA nastavte
minuty. Potvrdte senzorovym tlacit-
kem OK.

Tip: Kdyz senzorové tlacitko VV nebo A
podrzite stisknuté, nasleduje automa-
tické snizovani pfip. zvySovani hodnot.
Zména predvolby startu

Pred spusténim programu lze zménit
predvoleny ¢as startu.

m Stisknéte senzorové tladitko €>.

m Pokud si to prejete, zménte uvedeny
Cas a potvrdte ho senzorovym tlacit-
kem OK.

Zruseni predvolby startu

Pred spusténim programu Ize zrusit
predvoleny Cas startu.

m Stisknéte senzorové tlagitko <.

Na displeji se zobrazuje predvoleny Cas
startu.

m Senzorovymi tlacitky VA nastavte Ca-
sovou hodnotu 00:00 hod. Potvrdte
senzorovym tlac¢itkem OK.

Predvoleny Cas startu byl zrusen.

Po spusténi programu lze predvoleny
¢as startu zménit nebo zrusit jiz jen
stornovanim programu.

Spusténi predvolby startu

m Pro spusténi predvolby startu stiskné-
te senzorové tladitko start/doplnit
pradlo.
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4. Zvolit nastaveni programu

Doplnéni pradla pfi probihajicim ¢ase

Casovace

m Ridte se popisem v kapitole ,Zména
prabéhu programu®, odstavec ,,Do-
plnéni nebo odebréni pradla“

SmartStart

Funkci SmartStart definujete Casovy
interval, béhem néhoZ se automaticky
spousti Vase susicka. Spusténi se
provadi signdlem napt. od Vaseho do-
davatele elektrické energie, kdyz je
zvlasté priznivy tarif.

Tato funkce je aktivni, kdyz je zapnuté
nastaveni SmartGrid.

Casovy interval mGzete definovat od

15 minut do 24 hodin. V tomto ¢asovém
intervalu VasSe suSicka ¢eka na signél od
dodavatele energie. Kdyz v definované
dobé neni zaslan signal, susic¢ka spusti
susici program.

Nastaveni ¢asového intervalu

Pokud jste v nastavenich aktivovali
funkci SmartGrid, po stisknuti senzo-
rového tlaé¢itka <> se nastavi ¢asovy
usek, v némz se automaticky spusti
Vade susicka (viz kapitola ,,Nastaveni
odstavec ,,SmartGrid“).

Postup je stejny jako pfi nastavovani ¢a-

su pfi predvolbé startu.

m Senzorovymi tlacitky VA nastavte
hodiny a potvrdte je senzorovym tlaci-
tkem OK.

Hodiny se ulozi a je oznaceny blok Cislic

predstavujicich minuty.

m Senzorovymi tlacitky VA nastavte

minuty a potvrdte je senzorovym
tlac¢itkem OK.
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m Stisknéte senzorové tladitko start/do-
pinit pradlo pro spusténi susiciho
programu pomoci funkce SmartStart.

Na displeji se zobrazi nasleduijici:

JAN

SmartsStart
v




5. Spustit program

Spusténi programu

m Stisknéte pomalu blikajici senzorové
tlagitko start/doplinit prddio.

Senzorové tlagitko start/doplnit prddlo
sviti a na displeji se zobrazuje suseni.

Upozornéni

Pokud jste predvolili ¢as startu, tak se
odpoditava na ukazateli ¢asu. Po uply-
nuti ¢asu predvolby startu nebo ihned
po spusténi se na ukazateli ¢asu zobra-
zuje doba trvani programu.

Pfi delSim Case predvolby startu se
obcas zatoc¢i buben, aby se rozvolnilo
pradlo. Neni to porucha.

- Indikator PerfectDry blika/sviti jen
u programa se stupni sudeni (viz téz
kapitola ,,Obsluha su8i¢ky“).

- Tato susicka méfi zbytkovou vihkost
pradla a zjistuje z ni potfebnou dobu
trvani programu.

Pokud susi¢ku naplnite malym mnoz-
stvim textilii nebo suchym pradlem,
tak systém snimani prazdného bubnu
zaregistruje tuto zménu. Kratce po
spusténi programu systém automa-
tického rozpoznani naplnéni prepne
zvoleny program na omezenou dobu
trvani. Textilie se susi dal nebo
provétraji. V tomto pfipadé na konci
programu nesviti PerfectDry.

Pradlo a textilie se mohou zbyteéné
opotrebovat.

Pradlo a textilie nepresuste.

Pfi zvoleni programu se stupni suseni se
pfislusny dosazeny stupen suseni roz-
sviti na displeji.

Zvoleny stupen su$eni nebo ¢as si
muZete nechat zobrazit je$té jednou:

m Stisknéte senzorové tlac¢itko A nebo
V.

- Pred ukonéenim programu se pradlo
ochlazuje.

Uspora energie

Po 10 minutach se vypnou zobrazovaci
prvky. Senzorové tladitko start/doplinit
prddlo pomalu blika.

m Stiskné&te senzorové tladitko start/do-
plnit pradlo, abyste opét zapnuli zob-
razovaci prvky, coz nema vliv na probi-
hajici program.

Po spusténi programu se vypne osvét-
leni bubnu.
Doplnéni pradla

Po spusténi programu muizete jesté do-
plnit pradlo.

m Ridte se popisem v kapitole ,Zména
prabéhu programu®, odstavec ,,Do-
plnéni nebo odebrani pradla“
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6. Konec programu — vyjmout pradlo

Konec programu

KdyZ se objevi Konec/prati pomac., Ko-
nec / ochlazovani nebo Konec, je program
ukonéeny. Tlagitko start/doplnit prddio
jiz nesviti.

Tato susicka se 15 minut po skonceni
ochrany proti pomackani (u programa
bez ochrany proti pomackani 15 minut
po skon&eni programu) automaticky vy-
pne.

Vyjmuti pradla

Dvirka otevrete az poté, co je
skon&eno suseni. Jinak se pradlo
fadné nedosusi a neochladi.

m Za uchyt otevrete dvirka.

m Vyjméte pradlo.

Zapomenuté pradlo se mize posko-
dit presusenim.

Z bubnu vzdy vyjméte vSechno
pradlo.

m Otodte voli¢ program( do polohy O.

m Odstrarite vldkna ze 2 filtr( na zachy-
ceni vldken v oblasti pInéni dvifek:
kapitola ,,Cisténi a oSetfovani®, od-
stavec , Cisténi filtru na zachyceni
vldken®,
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m Dvirka lehce pfibouchnéte.
m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.

Pfi suSeni s plnou susSickou v progra-
mech bavina a bavina <__] Vam dopo-
ru¢ujeme odvadét kondenzat ven vy-
poustéci hadici. Pak nebudete muset tu
a tam vyprazdnovat zadsobnik na kon-
denzét.

Osvétleni bubnu

Kdyz otevrete dvirka susicky, osviti se
buben a ¢ast prostoru pred susickou.
Nemlzete tak prehlédnout zadny kus
pradla v bubnu nebo v kosi na pradlo.
Osvétleni bubnu se automaticky vypne
(Uspora elektrické energie).



Pfehled programti

V8echny hmotnosti oznacené symbolem * se vztahuji k hmotnosti suchého pradia.

Programy na ovladacim panelu

bavina ] maximalné 9 kg*

textilie

Normalné mokré bavinéné pradlo, jak je popsano v bavina suché
k uloZeni.

upozorné- | - V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.

n - Program bavina {__] je z hlediska spotfeby energie nejuginn&jsi
pro suseni normalné mokrého bavinéného pradla.

Pokyn pro | - Program bavina <__] je zkugebni program podle nafizeni

zkusebni 392/2012/EU pro energeticky Stitek, méfeno dle EN 61121

ustavy

- P¥i nastaveni programu bavina a bavina {___] odvadéjte kondenzat
ven vypoustéci hadici.
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Pfehled programti

bavina maximalné 9 kg*
HygieneDry
textilie - Bavlnéné nebo Inéné textilie, které prichazeji do pfimého styku
s pokozkou, napf. spodni pradlo, kojenecké pradlo, lozni pradlo, fro-
té ruéniky.
- Jiné, odolné textilie se zvlastnimi hygienickymi pozadavky.
tip - Zvolte pfi zvlastnich hygienickych pozadavcich.

- Snizte na polovinu maximalniho mnoZstvi naplnéni.

extra suché, suché k uloZeni +, suché k uloZeni

textilie Jedno- a vicevrstvé textilie z baviny. Jsou to napfiklad natélniky,
spodni pradlo, kojenecké pradlo, pracovni obleceni, bundy, pfikryvky,
zastéry, pracovni plasts, froté ruéniky/osusky/zupany a froté lozni
pradlo.

tip - Stupen suseni extra suché volte pro rlznorodé, vicevrstvé a zvlasté

tlusté textilie.

- Pleteniny (napft. natéiniky, spodni pradlo, kojenecké pradlo) nesuste
na stupen extra suché, protoze by se mohly srazit.

na zehleni 6, na Zehleni 66, na mandl

textilie VSechny bavinéné nebo Inéné tkaniny, které se maji dodatecné oSe-
trit. Je to napfiklad prostirani, povleceni nebo Skrobené pradlo.

tip Pradlo ur¢ené k mandlovani az do mandlovani stocéte, aby zlstalo
vlhké.

snadno oSetrovatelné maximalné 4 kg*

HygieneDry, suché k ulozeni +, suché k uloZeni, na Zehleni 6, na Zehleni 66

textilie Snadno oSetfovatelné textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych
tkanin. Jsou to napfiklad pracovni odévy, pracovni plasté, svetry, Saty,
kalhoty, prostirani a puncochy.

tip - HygieneDry pro odolné textilie se zvlaStnimi hygienickymi poza-

davky.

- Snizte na polovinu maximalniho mnoZstvi napInéni.
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Pfehled programti

jemné pradio maximalné 2,5 kg*

suché k ulozeni, na Zehleni 6, na Zehleni 66

textilie Choulostivé textilie se symbolem pro oSetfovani ) ze syntetickych
vldken, smésnych tkanin, umélého hedvabi nebo baviny se snadno
oSetrfovatelnou Upravou. Jsou to napfiklad kosSile, halenky, luxusni
pradlo a textilie s aplikacemi.

tip Pro suseni se zvlasté malym pomackanim byste méli napln jesté dale
zmenSit.

koneéna tprava viny maximalné 2 kg*

textilie VInéné textilie a textilie z vinénych smési: svetry, pletené kabatky,
puncochy.

upozorné- | - VInéné textilie se v kratké dobé navolni a budou nadychanéjsi, ale

ni ne s konecnou platnosti ususené.

- Textilie po skonéeni programu ihned vyjméte.

kosile maximalné 2 kg*

suché k ulozeni +, suché k uloZeni, na Zehleni 6, na zehleni 66

textilie Kosile, blizky

MobileStart )’

Volba programu a ovladani se provadi pres Miele App.

Wash2Dry

Volba programu se provadi automaticky v zavislosti na programu zvoleném na
sitové pracce.

loZni pradlo maximalné 4 kg*

HygieneDry, extra suché, suché k uloZeni +, suché k ulozeni, na Zehleni 6, na Zeh-
leni 66, na mandl

textilie Lozni pradlo, prostéradla, potahy na pols$tare
tip - HygieneDry pro odolné textilie se zvlaStnimi hygienickymi poza-
davky.

- Snizte na polovinu maximalniho mnoZzstvi napInéni.
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Pfehled programti

koneéna Uprava parou maximalné 1 kg*

suché k ulozeni, na zehleni 6

textilie

V8echny vyrobky z bavinéné nebo Inéné tkaniny

Snadno osSetfovatelné textilie z baviny, smésnych tkanin nebo syn-
tetiky. Jsou to napfiklad bavinéné kalhoty, anoraky a kosile.

tip

K navlh&eni textilii pfed zehlenim
K vyhlazovani pomackanych textilii
Kdyz se maji textilie zehlit, zvolte na Zehleni.

Navic se textilie vtomto programu osvézi. Pro zesileni uc¢inku
osvézeni mlzete pouzivat flakon DryFresh (pfisluSenstvi k dokou-
peni).

upozorné-
ni

Na zac¢atku programu se voda nahromadéna v zdsobniku na kon-
denzat stfika postfikovaci tryskou do bubnu. Proto musi byt za-
sobnik na kondenzat naplnény vodou nejméné po znacku —min—.

Kdyz se stfikd voda do bubnu, je slySet brucivy zvuk.

predzehleni

maximalné 1 kg*

suché k uloZeni, na Zehleni 66

textilie - Textilie z bavinéné nebo Inéné tkaniny.
- Snadno oSetfovatelné textilie z baviny, smésnych tkanin nebo syn-
tetiky. Jsou to napfiklad bavinéné kalhoty, anoraky a kosile.
tip - Tento program sniZzuje pomackani textilii po pfedchozim odstfedéni

v pracce.
Tento program je vhodny i pro suché textilie.

Textilie prosim vyjméte ihned po skonceni programu.
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Pfehled programti

DalSi programy

teply vzduch maximalné 9 kg*

textilie - Vicevrstvé textilie, které se vzhledem ke své povaze susi ne-
rovnomeérné, jako napfiklad bundy, polStare, spaci pytle a jiné ob-
jemné textilie.

- K suseni jednotlivych kust pradla jako napfiklad osusek, koupacich
odévi, mycich zinek a utérek.

tip Na zacatku nezvolte nejdelsi €as. ZkouSenim zjistéte, jaky Cas je nej-
vhodnéjsi.

outdoor maximalné 2,5 kg*

suché k uloZeni, na Zehleni 6

textilie Outdoorové obleceni z materidlu vhodného pro susicku.

impregnace maximalné 2,5 kg*

textilie Textilie vhodné k suSeni v suSicce, jako je napt. mikrovlakno, lyzafské
a outdoorové obleéeni, jemna husta bavina (popelin) a prostirani.

upozorné- | - V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.

ni

- Soucasti tohoto programu je pridavna faze fixace impregnace.

- Impregnované textilie se smi oSetfovat vyhradné jen impregnacni-
mi prostfedky s upozorné&nim ,vhodné pro membranové textilie®.
Tyto prostredky jsou zalozeny na chemickych slouceninach fluoru.

- Nesuste textilie impregnované prostiedky obsahujicimi parafin.
Hrozi nebezpedi pozaru.

expres maximalné 4 kg*

extra suché, suché k uloZeni +, suché k ulozeni, na zehleni 6, na Zehleni 66, na mandl

textilie Nechoulostivé textilie se symbolem pro program bavina.

upozorné- | Zkrati se doba trvani programu.
ni

sportovni pradlo maximalné 3 kg*

suché k ulozeni +, suché k ulozeni, na Zzehleni 6, na zehleni 66

textilie Obleceni pro sport a fitness z materidlu vhodného pro suseni v susic-
ce.
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Pfehled programti

automatika plus

maximalné 5 kg*

suché k ulozZeni +, suché k ulozeni, na zehleni 6, na Zehleni 66

textilie

Napli ze smési textilii pro programy bavina a snadno oSetrovatelné.

polstare

1-2 polStare 40 x 80 cm nebo
1 polstar 80 x 80 cm

HygieneDry, suché k uloZzeni

textilie Polstare vhodné k suSeni v suSi¢ce s prachovou, péfovou nebo synte-
tickou naplni.
tip HygieneDry pro odolné textilie se zvlastnimi hygienickymi pozadavky.
upozorné- | - Kvlastnostem pefi patfi, Ze za tepla vytvafi vlastni zdpachy. Po
ni su$eni nechte lGzkoviny vyvétrat mimo susicku.
- Zvlasté polstare mohou byt po ususeni jesté na omak vihké. Suste
v tomto programu tolikrat, az se Vam polStare budou zdat suché.
program kos maximalni naplnéni kose 3,5 kg
upozorné- | - Tento program se smi zvolit jen ve spojeni s ko§em na suSeni Miele
ni TRK 555 (pfisluSenstvi k dokoupeni).
- Musite respektovat navod k pouziti kose na suseni.
- Dbeijte na to, aby se napt. rukavy, pasky, popruhy nebo holené bot
nedostaly do styku s bubnem susic¢ky nebo Zebry bubnu. Kdyz se
buben todi, pradlo se muze zauzlit, a poskodit tak ko$ na suSeni a
suSicku.
textilie/ Tento program pouzivejte jen na suseni nebo provétravani vyrobkd
vyrobky vhodnych pro sus$icku, které nemaiji byt mechanicky namahané.
konecna uprava hedvabi maximalné 1 kg*
textilie Textilie z hedvabi vhodného pro suseni v susi¢ce: blazy, kosile.
upozorné- | - Program pro snizeni pomackani, ale textilie se neususi s kone¢nou
ni platnosti.
- Textilie po skonceni programu ihned vyjméte.
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Pfehled programti

jeans

maximalné 3 kg*

suché k ulozeni +, suché k uloZeni, na Zehleni 6, na zehleni 66

textilie VSechny vyrobky z dzinoviny jako napf. bundy, kalhoty, koSile a sukné.
studeny vzduch maximalné 9 kg*
textilie VSechny textilie, které maji byt provétrany.
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Extra funkce

Susici programy je mozno doplnit riiz-
nymi extra funkcemi.

Ne vSechny extra funkce Ize navzajem
kombinovat.

DryFresh

DryCare 40

PowerFresh Bzucak

DryFresh

Cisté, suché obleceni se osvézi bez
zvlhéeni na stupni suseni suché
k ulozZent.

Pri podilech syntetiky je Ucinek osvézeni
trochu mensi.

Tip: Pro zesileni G¢inku osvézeni mizete

navic pouzit flakon s vini DryFresh (pf¥i-
sluenstvi k dokoupeni). A snizte mnoz-
stvi napInéni.

DryFresh neni k dispozici pro vSechny
stupné suseni.
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DryCare 40
Textilie se susi Setrné pfi zvlasté nizké
teploté.

Pro v§echny textilie bez podilu viny, kte-
ré lze prét pfi teploté 40 °C a vySe.

Pro dosazZeni optimalniho vysledku
suSeni respektuijte:

Pro pfislusny program snizte na polovi-
nu maximalniho mnozstvi naplnéni
uvedeného v tomto ndvodu k obsluze.
Vyjimky: Programy s maximalnim
mnozstvim naplnéni 9 kg musite snizit
na 4 kg.

DryCare 40 neni k dispozici pro vSechny
stupné suseni.



Extra funkce

PowerFresh
Cisté, suché obleceni se osvézi parou.

Textilie se automaticky navlhéi. Vodni
para vznikajici susenim zajistuje cileny
prenos teploty v pradle. Tim se mohou
snadnéji uvolnit molekuly pachu v texti-
Inim materialu.

Pfi podilech syntetiky je G¢inek osvézeni
trochu mensi.

Snizte mnozstvi naplnéni na 1 kg.

PowerFresh neni k dispozici pro vSechny
stupné suseni.

Tip: Pro dalsi zesileni G¢inku osvézeni
muzete navic pouzit flakon s vini
DryFresh (pfisluSenstvi k dokoupeni).

Kondenzat ze zasobniku na kondenzat
se stiika do bubnu. Proto musi byt za-
sobnik na kondenzat naplnény nejmé-

né po zna¢ku —min—.

=

g B .
)

m Naplnte zasobnik na kondenzat.

Dbejte kapitoly ,,Zasobnik na kon-
denzat®, odstavec ,,Naplnéni zasobniku
na kondenzat".

Bzucak

Tato suSic¢ka Vam akusticky ohlasi konec
programu. Trvaly varovny tén pfi chy-
bovych hlasenich nezavisi na tomto na-
staveni.
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Extra funkce

Pfehled susicich programt — extra funkce

DryFresh DryCare 40 PowerFresh bzucak
Bavina <] - - - X
Bavina X X X X
Snadno oSetrovatel. X X X X
Jemné pradio - v - X
Konecna tprava vi- - - - X
ny
Kosile X X X X
Lozni pradlo - - - X
Konec. Uprava pa- - - - X
rou
Predzehleni - v - X
Teply vzduch - X - X
Outdoor - v - X
Impregnace - - - X
Expres - - - X
Sportovni pradlo - X - X
Automatika plus X X X X
Bézné polstare - - - X
Program kos - - - X
Kon. Uprava hedvabi - v - X
Jeans X X X X
Studeny vzduch - - - X
X = volitelné
— = nelze zvolit
v = zapina se automaticky

Extra funkce nelze navzajem kombinovat. Bzuc¢ak je mozno zvolit vzdy.
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Zména prubéhu programu

Zména zvoleného programu

Zména zvoleného programu jiz neni
mozna. Tim se zabrani nechténé obslu-
ze.

Kdyz zménite nastaveni volice
programd, tak se na displeji rozsviti

1 Zména neni mozna. Kdyz nastavite pG-
vodni program, tento Udaj zmizi.
Storno probihajiciho programu

m Otodte voli¢ programi do polohy O.
Program je stornovany.

Nyni mdzete zvolit novy program.

Doplnéni nebo odebrani pradla

Jesté jste na néco zapomnéli, ale
program jiz bézi.

m Stiskné&te senzorové tla&itko start/do-
pinit pradio.

Na displeji se zobrazuje 1 Dvirka Ize
oteviit. Senzorové tladitko start/doplnit
pradlo pomalu blika.

m Oteviete dvitka.

m Doplnite pradlo nebo odeberte pradlo.
Muzete jesté zvolit jiny program.

m Zaviete dvirka.

m Stiskné&te senzorové tladitko start/do-
plnit pradio.

Program pokracuje.

Vyjimky pfi dopliiovani pradla

V nékterych pfipadech, naptiklad
béhem faze ochlazovani nebo v progra-
mu impregnace, nemUzete dopliiovat
pradlo.

Ve vyjimec&ném pripadé Ize otevrit dvitka
v probihajicim programu.

49



Zasobnik na kondenzat

Vyprazdnéni zasobniku na kon-
denzat

Kondenzat vznikajici pfi suseni je za-
chycovan v zasobniku na kondenzat.
Zasobnik na kondenzat po suseni vy-

prazdnéte.

Po dosazeni maximalni hladiny naplnéni
zasobniku na kondenzat sviti na displeji
toto hlageni: Vyprazdnéte zésobnik. Viz

m Pro zruseni tohoto hlaseni otevrete a
zaviete dvitka susicky pfi zapnuté
susicce.

& Poskozeni dvifek a panelu s Uchy-
tem pfi vytahovani zasobniku na kon-
denzat.

Dvirka a panel s ichytem se mohou
poskodit.

Dvirka zavrete vzdy uplné.

V_\

Miele

\_/

m Vytadhnéte zadsobnik na kondenzat.

m Zasobnik na kondenzat prenasejte ve
vodorovné poloze, aby z ného nevy-
tekla voda. Zasobnik na kondenzat
drzte za panel s Uchytem a za druhy
konec.
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m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.

m Zasunte zasobnik na kondenzat zpét
do susicky.

Mohlo by dojit k poskozeni zdravi lidi
nebo zvifat.

Kondenzat nepijte.

Tip: Pfi pouzivani rGznych programovych
aplikaci se odebira voda ze zasobniku na
kondenzat a pouziva znovu. K tomu musi
byt zasobnik na kondenzat naplnény, viz
odstavec ,,Naplnéni zasobniku na kon-
denzat".



Zasobnik na kondenzat

Naplnéni zasobniku na kon-
denzat

Kondenzat vznikajici pfi suSeni se znovu
pouziva pro rizné programové aplikace
a stfika postrikovaci tryskou do bubnu.

Proto musi byt zdsobnik na kondenzat
naplnény nejméné po znacku —min—.
Jinak se objevi porucha.

Znacku —min— najdete vpredu na levé
strané. Pokud kondenzat odvadite ven,
tak je zasobnik na kondenzat prazdny.

g
<
B .

m Zkontrolujte hladinu v zdsobniku na
kondenzat.

m Plite jen béZné prodavanou kon-
denzaéni vodou (na Zehleni).

Jen ve vyjimeéném pripadé pouzijte
vodu z vodovodu.

Pri ¢astém pouzivani vody z vodovo-
du se mlze zavapnit postfikovaci
tryska v plnicim otvoru.

1 vylévaci hrdlo, 2 pryZové tésnéni

m Nalévejte kondenzacni vodu skrz
krouzky vylévaciho hrdla 1.

Postfikovaci tryska v plnicim otvoru
se mize ucpat.

Plfite jen Cistou vodou. Nesmite pfi-
michat vonné latky, myci prostredky a
jiné substance.

Cisténi pryzového tésnéni
Pokud jste ¢astéji doplfiovali vodu

z vodovodu, mohly se na pryzovém
tésnéni 2 vytvorit vapenaté skvrny.

m Zbytky vdpna otfete z pryzového
tésnéni 2 opatrné vlhkou utérkou.
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Flakon s vuni

FragranceDos

S flakonem s vini (pfislusenstvi

k dokoupeni) midze Va$e pradlo pfi
suseni ziskat zvlastni vini.

Tato suSi¢ka ma 2 pozice pro nasazeni

flakonu s vani. Diky tomu méte rGzné
moznosti vyuziti.

- Pro zménu z jedné viné na druhou
muzete vyuzit obé pozice. Nepouzi-
vany flakon s vini mlzete uzavfit.

- Pokud chcete zvysit intenzitu jedné
viiné, pouzijte obé pozice. Nebo
muzete zcela pohodIné volit mezi
jednou vani pro normalni pradlo a
DryFresh pro osvézeni.

- Kdyz chcete pouzivat jen jednu vini,
vyuZzijte jen jednu pozici.

/N zdravi $kodlivé nasledky a ne-
bezpeci pozaru pfi chybném za-
chézeni s flakonem s vini.

Kdyz se vyteCena vonna latka
dostane do styku s télem, mdze po$-
kodit Vase zdravi. Vyte€ena vonna
latka muze vést k pozéru.

Prectéte si nejprve kapitolu ,,Bezpec-
nostni pokyny a varovna upozornéni®
odstavec ,,Pouzivani flakonu s vani

7\«

(pfislugenstvi k dokoupeni)®.
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Odstranéni ochranné peceti
z flakonu s vini

Flakon s vani drzte jen podle obrazku.
Nedrzte ho Sikmo ani ho neprevracej-
te, jinak vyteCe vonna latka.

m Vyjméte flakon s vini z obalu.

Nepokousejte se flakon s viini otevfit.

m Flakon pevné svirejte, aby se nedo-
patfenim neotevrel.

m Stahnéte ochrannou pecet.



Flakon s vuni

Nasazeni flakonu s vini

m Otevrete dvirka susSicky.

Flakon s viini se nasazuje do horniho
filtru na zachyceni vldken. Zasuvna
mista jsou vlevo a vpravo vedle Uchytu.

ﬁ

m Nasadte flakon s vini az na doraz do
zasuvné pozice.

e

O

m Otvirejte posuv za jeho jazycek, dokud
jazy€ek nebude Uplné nahore.

Aby se nehromadila vldkna, musi
zUstat zavieny posuv nevyuzité za-
suvné pozice.

Posunite jazycek na posuvu Uplné
dolt (3ipka), aby zfeteln& zaklapnul.

—
Znacky @ a (@ musi byt proti sobé&.
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Flakon s vuni

o
’Oﬁ

@

m Pootodte vnéjsi krouzek ® doprava.

Flakon s vini mdze vyklouznout.
Otocte vnéjsi krouzek tak, aby byly
znacky @ a (© proti sobé.

Otevieni flakonu s vuni

Pfed sudenim lze nastavit intenzitu vi-

Pfitom je vani citit i v misté instalace
suSicky. V programu studeny vzduch se
viné neprenasi.

Uzavieni flakonu s vuni

Aby zbytecné neunikala vonna latka,
méli byste flakon s vini po suseni
uzavrit.

1/..?

HRN

m Otacejte vnéjSim krouzkem doleva,
dokud nebude znagka @ v poloze (©.

Kdyz obcas susite bez viné: vyjméte
flakon s vini a pfechodné ho ulozte
v prodejnim obalu.

Kdyz je intenzita viné jiz nedostatecna,

nahradte flakon s vini novym.

~n ‘ /

m Otocte vnéjsi krouzek doprava: ¢im
vice se flakon s vini otevre, tim si-
Ingjsi bude intenzita viné.

K uspokojivému prenosu viiné dojde jen

pfi vihkém pradle a delSich dobach

suseni s dostate¢nym pfenosem tepla.
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Flakon s vuni

Vyjmuti a vyména flakonu s vuni

e

m Otacejte vnéjSim krouzkem doleva,
dokud nebudou proti sob& znacky @ a
@.

7
et

Vonna latka mize vytéci.
Flakon s vani nepokladejte.

4

o

m Vyménte flakon s vini.

Flakon s vini mizete pfechodné ulozit
do prodejniho obalu.

Flakon s vini si mlzete objednat

u specializovaného prodejce Miele,
u servisni sluzby Miele nebo na in-
ternetu.

- Prodejni obal s pfechodné ulozenym
flakonem s vlni neskladujte na vysku
nebo obracené. Jinak vyte€e vonna
latka.

- Skladujte ho vzdy v chladu a suchu a
nevystavujte slune¢nimu svétlu.

- P¥i zakoupeni nového: ochrannou
pecet stdhnéte az kratce pred pouzi-
tim.

55



Cisténi a ogetiovani

Filtr na zachyceni viaken

Tato susicka ma 2 filtry na zachyceni
vladken v oblasti plnéni dvifek. Oba filtry
na zachyceni vldken zachycuji vldkna
uvoliujici se pfi suseni.

Filtry na zachyceni vldken po kazdém
suseni vyCistéte. Tak zabranite
prodluzovani doby trvani programu.

Filtry na zachyceni vldken vycistéte
i tehdy, kdyz na displeji sviti toto
hlageni: Yycistéte fitr v soklu. Viz

m Abyste toto hlaSeni zrusili, potvrdte je
pomoci OK.

Vyjmuti flakonu s vini

Kdyz nebudete Cistit filtry na zachyceni
vlaken a filtr v soklu, tak se snizi intenzi-
ta vané.

m Vyjméte flakon s vini. Viz kapitola
,Flakon s viini“, odstavec ,Vyjmuti a

{{

vyména flakonu s vani®
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Odstranéni viditelnych vliaken

Tip: Vldkna mdzete odstranit vy-
savacem, aniz byste se jich dotykali.

m Otevrete dvirka.

m Vytdhnéte horni filtr na zachyceni
vldken smérem dopredu.

m Odstrarite vlakna (viz Sipky).



v

Cisténi a ogetiovani

m Odstranite vldkna (viz Sipky) ze si-
tovych ploch vSech filtrd na zachyceni
vldken a dérovaného rozvolhovace
pradla.

m Zasouvejte horni filtr na zachyceni
vlaken, az zretelné zaklapne.

m Zavrete dvirka.

Dukladné vygisténi filtrd na zachyceni
vlaken a oblasti vedeni vzduchu

Kdyz se prodlouzi doba suseni nebo
jsou viditelné zalepené a ucpané sitové
plochy filtrd na zachyceni vldken, tak je
dikladné vycistéte.

m Vyjméte flakon s vini. Viz kapitola
,,Flakon s vini“.

m Vytdhnéte horni filtr na zachyceni
vldken smérem dopredu.

m Otocte Zluty knoflik na spodnim filtru
na zachyceni vlaken ve sméru Sipky
(aby zfetelné zaklapnul).

m Vytdhnéte filtr na zachyceni vldken (za
knoflik) smérem dopfedu.
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Cisténi a ogetiovani

m Vysava¢em s nasazenou dlouhou hu-
bici odstrante viditelna vldkna z horni
oblasti vedeni vzduchu (otvory).

Nakonec filtry na zachyceni vldken vy-
Cistéte za mokra.
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Cisténi filtrd na zachyceni vldken za
mokra

m Vycistéte hladké plastové plochy filtr(
na zachyceni vlaken vihkou utérkou.

m Proplachnéte sitové plochy tekouci
teplou vodou.

m Filtry na zachyceni vldken dikladné
vytfepejte a opatrné je ususte.

Mokré filtry na zachyceni vldken
mohou vést pfi suseni k porucham
funkce.

m Uplné zasurite spodni filtr na zachy-
ceni vlaken a zablokujte zluty knoflik.

m Uplné zasurite horni filtr na zachyceni
vlaken.

B Zavrete dvitka.
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Cisténi a ogetiovani

Cisténi filtru v soklu

Filtr v soklu vycCistéte vzdy, kdyz se
prodluzuje doba trvani programu nebo
se na displeji rozsviti toto hlaseni: Vy-
cistéte fittr v soklu. Wiz (L

m Abyste toto hlaseni zrusili, potvrdte je
pomoci OK.

Vyjimani filtru v soklu

m Vytdhnéte filtr ze soklu za Uchyt.

Pri vytahovani filtru ze soklu se vysune
pravy vodici kolik. Vodici kolik brani
moznosti zavieni krytu bez filtru v soklu.

Cisténi filtru v soklu

m Pro otevreni zatlac¢te na kulatou, za-
hloubenou plochu na krytu vymeéniku
tepla.

Kryt vyskodi.

m Vytahnéte uchyt z filtru.

m Myjte filtr opatrné a dlkladné pod te-
kouci vodou.
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Cisténi a ogetiovani

Tip: Aby se rychleji uvolnily zbytky na
povrchu, pustte proud vody svisle na
predni stranu filtru.

m Filtr pfi tom stale opatrné vymac-
kavejte.

m Proplachujte a myjte cely filtr tak
dlouho, az jiz nebudou vidét zadné
zbytky.

m Vymackeijte filtr opatrné tolikrat, az jiz
nebude vykapavat vibec Zadna voda.

Tip: Pro odsati vody dejte vlhky filtr
mezi 2 ruéniky. Na rovném povrchu opa-
kované jemné tlacte dlani na filtr. Filtr
rychleji uschne.

Filtr se nesmi nasadit mokry tak, ze
z ného kape voda.

Jinak dojde k poruse.

Filtr peclivé vymackeijte.
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Pokud je po nasazeni vyc¢isténého filtru
do soklu ukon&en susici program

s chybovym hlasenim, byl filtr nasazen
pfilis mokry. Filtr jesté jednou pecliveé
vymackejte. Nechte filtr uschnout na
vzduchu.

Pokud presto znovu dojde k poruse,
muze to byt vyvolano odolnymi zbytky
pracich latek. Provedte regeneraci filtru
v pracce. Viz kapitola ,,Co udélat,

kdyz ..., odstavec , Regenerace filtru

VAN Ucpani v dusledku poskozeného
nebo opotfebovaného filtru v soklu.
Je ucpany vyménik tepla a mize
vzniknout Skoda.

Filtr v soklu kontrolujte podle odstav-
ce ,Vyména filtru v soklu“ v kapitole
,Co udélat, kdyz ...“. V pfipadé potfe-
by filtr v soklu vyménte.

m Odstrante vlihkou utérkou vlakna

z Uchytu.

m Nasadte filtr sprdvnym smérem na

uchyt.




Cisténi a ogetiovani

m Filtr dplné zasurite.

Soucasné se zasune pravy vodici kolik.
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Cisténi a ogetiovani

Cisténi krytu filtru v soklu Cisténi susicky

Odpoijte susi¢ku od elektrické sité.

& Poskozeni v dusledku pouziti ne-
vhodnych oSetfovacich prostredkd.
Nevhodné oSetfovaci prostiedky
mohou poskodit plastové povrchy a
jiné dily.

Nepouzivejte Cistici prostfedky ob-
sahujici rozpoustédla, drhnouci
prostredky, prostifedky na sklo nebo
univerzalni prostredky.

m Odstrante vlhkou utérkou existujici
vldkna.
Neposkodte pfi tom pryz tésnéni.

m Zavrete kryt vyméniku tepla.

& Poskozeni nebo neucinné suseni,
kdyz se susi bez filtru v soklu nebo
s otevienym krytem vymeéniku tepla.
Nadmérné nahromadéni vidken muize
vést k poruse susSicky. Netésny sys-
tém vede k ned¢innému suseni.
Provozujte sus$i¢ku jen s nasazenym
filtrem v soklu a zavienym krytem vy- m Cistéte susicku a tésnéni na vnitini
méniku tepla. strané dvifek jen mirn& navihéenou
mékkou utérkou a jemnym Cisticim
prostfedkem nebo mydlovym roz-
tokem.

m Osuste vSe mékkou utérkou.
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Co udélat, kdyz ...

VétsSinu poruch a chyb, k nimz mize dojit pfi béZném provozu, mizete odstranit sa-
mi. V mnoha pfipadech mizete usetfit ¢as a penize, protoze nemusite volat servisni
sluzbu.

Na www.miele.com/service obdrzite informace k samostatnému odstranéni po-
ruch.

N4ésledujici tabulky VAm maji pomoci pfi nalezeni a odstranéni pfi€in poruchy nebo
chyby.

Nékterd hlaSeni na displeji jsou viceradkova a cela je Ize precist stisknutim senzo-
rovych tlacitek VV a A.

Chybova hlaseni na displeji po stornovani programu

Pfi¢ina a odstranéni

ko vyprazdnéte za- Je plny zasobnik na kondenzat nebo je zalomena vy-
sobnik. Viz poustéci hadice.

m Pro zruSeni hlaSeni oteviete a zavrete dvirka pfi za-
pnuté susi¢ce. Nebo vypnéte a zapnéte susicku.

m Vyprazdnéte zdsobnik na kondenzat.

B Zkontrolujte vypoustéci hadici.

/N Rozpoznano blo- Pradlo se nepfiznivé rozloZzilo nebo srolovalo.
kovani. Viz [LL] m Oteviete dvifka a naechrejte pradlo. V pfipadé po-
tfeby odeberte ¢ast pradla.
m Vypnéte a zapnéte susicku.
m Spustte program.

A\ Servisni sluzba & Pficina se bezprostfedné neda zjistit.
chyba FXXX m Vypnéte a zapnéte susicku.
m Spustte program.
Nasleduje-li opét stornovani programu a chybové

hlaseni, vyskytuje se zavada. Informujte servisni
sluzbu Miele.
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Pficina a odstranéni

@

Yycistéte filtr v soklu,

Wiz

Vyskytuje se ucpani uvolnénymi vlidkny nebo zbytky
praciho prostredku.
u Plro vypnuti hldSeni zvolte polohu voli¢e programi

m Vycistéte filtry na zachyceni vldken a filtr v soklu.

— Pokyny k &isténi naleznete v kapitole ,,Cisténi a
oSetfovani‘.

— Kdyz jsou poskozené nebo zdeformované nebo
jiz nelze vydistit filtry na zachyceni vldken a filtr
v soklu, tak je musite vyménit.

— Kdyz se chybové hlaseni po vycisténi objevi
znovu, tak to mize mit nasledujici pficiny.

Filtr byl do soklu nasazen pfilis§ mokry.
m Filtr peclivé vymackejte.
m Nechte filtr uschnout na vzduchu.

Ve filtru v soklu jsou jesté hloubéji uloZzené zbytky,

které se nedaly odstranit.

m Zkontrolujte filtr v soklu. Viz odstavec ,Vyména fil-
tru v soklu“ v kapitole ,,Co udélat, kdyz ...

m Pokud filtr v soklu neni poskozeny nebo zdefor-
movany, tak ho mizete zregenerovat v pracce. Viz
odstavec ,,Regenerace filtru v soklu“ v kapitole ,,Co
udélat, kdyz ...

Je ucpany vyménik tepla.
m Zkontrolujte vyménik tepla. Viz odstavec ,Kontrola
vyméniku tepla“ v kapitole ,,Co udélat, kdyz ...
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Upozornéni na displeji

Pri¢ina a odstranéni

000

Je aktivovany PIN kod.

m Zadejte PIN kod a potvrdte ho. Pokud se dotaz pfi
pfistim zapnuti nema zobrazovat, deaktivujte PIN
kod.

Konec / ochlazovani

Na konci programu se pradlo jesté ochlazuje.
m Pradlo miZete vyjmout a rozloZit nebo nechat
ochlazovat dal.

[_0]

Yycistéte filtr v soklu,
Wiz L)

Susi¢ka nepracuje optimalné nebo hospodarné. Prici-

nou muze byt ucpani uvolnénymi vlakny nebo zbytky

praciho prostredku.

® Pro vypnuti upozornéni je potvrdte pomoci CK.

m Respektujte pokyny k &isténi v kapitole ,,Cisténi a
oSetfovani“.

m Vycistéte filtry na zachyceni vldken.

m Zkontrolujte také filtr v soklu a v pfipadé potreby ho
vyCistéte.

Rozsviceni hlaSeni Vycistéte filtr v soklu. Viz [LLJ] mGzZete

sami ovlivnit.

m Ridte se popisem v kapitole ,,Nastaveni“ odstavec
,Indikace vzduchovych cest",

[_]

MNaplfite zasobnik na
kondenzat

Je prazdny zésobnik na kondenzat. Pfi pouzivani riz-

nych programovych aplikaci se odebira voda ze za-

sobniku na kondenzat a pouziva znovu.

m Naplnte zadsobnik na kondenzat nejméné po znacku
—min—.

m Vypnuti hldSeni: potvrdte pomoci OK.

1)

Otev.a zaviit dvirka

Po zvoleni programu jste upozornéni, abyste susicku
naplnili pradlem.
m Vlozte pradlo do bubnu.

Prosim, cekejte ...

Susicka oéekava data programu z pracky (Wa-
sh2Dry) nebo je aktivovana funkce SmartStart.
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Neuspokojivy vysledek suseni

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Pradlo neni s extra funk-
ci DryCare 40 uspoko-
jivé ususené.

V misté instalace je pfilis teplo. Proto byl proces Dry-
Care predc¢asné ukoncen.

m Ddkladné vyvétrejte.
m Abyste pradlo ususili do konce, zvolte teply vzduch
s extra funkci DryCare 40.

Pradlo neni uspokojivé
ususené.

Napln byla tvofena riznymi tkaninami.
m Dosuste pomoci teply vzduch.
m Kratce poté zvolte vhodny program.

Tip: Mizete individualné upravit zbytkovou vlhkost
nékterych programa. Viz kapitola ,,Nastaveni®.

P¥i suseni pradla nebo
péfovych pol§tara vznika
nepfijemny zapach

Pradlo bylo vyprano s pfili§ malym mnozstvim praciho

prostredku.

Pefi ma tu vlastnost, Ze za tepla vytvafri vlastni zapa-

chy.

m Pradlo: pouZijte pfi prani dostate¢né mnoZzstvi pra-
ciho prostredku

m Polstare: nechte vyvétrat mimo susicku

m Pokud davate prednost zvlastni vini, pouzivejte pfi

suseni flakon s vini (p¥isludenstvi k dokoupeni)

Kusy pradla ze synte-
tickych vlaken jsou po
susSeni nabité statickou
elektfinou

Syntetika ma sklon ke statickému naboji.
m Staticky naboj pfi suSeni mdze zmirnit avivaz pouzi-
ta pfi prani v poslednim machani.

Vytvofila se vlakna

Uvolnuji se vldkna, ktera se na textiliich vytvorila
hlavné otérem pfi noSeni nebo ¢astecné pfi prani. Za-
tizeni v suSicce je spiSe malé.

Vznikajici vlakna jsou zachycovana filtry na zachyceni
vladken a filtrem v soklu a Ize je snadno odstranit.

m Viz kapitola ,,Cisténi a osetiovani®.
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SusSeni trva prilis dlouho

Problém

Pri¢ina a odstranéni

SusSeni trva prilis dlouho
nebo je dokonce
stornovano.*

V misté instalace je pfilis teplo.
m Duikladné vyvétrejte.

Zbytky pracich prostfedkd, vlasy a jemna uvolnéna
vldkna mohou vyvolat ucpani.

m Vydcistéte filtry na zachyceni vldken a filtr v soklu.
m Odstrarite viditelna vldkna z vyméniku tepla.

Pradlo se nepfiznivé rozlozilo nebo srolovalo.
Je preplnény buben.

m Pradlo rozvolnéte a ¢ast odeberte.

m Spustte program.

Je zastavénd mfizka vpravo dole.
m Odstrarite pradelni koS nebo jiné predméty.

Textilie jsou pfili§ mokré.
m Odstfedujte v prac¢ce vySSimi otackami.

Kvili kovovym ziplim se pfesné nezjisti stupen

vlhkosti pradla.

m Pristé zipy rozepnéte.

m Pokud k problému dojde znovu, suste tyto textilie
v programu teply vzduch.

* Nez spustite novy program, susicku vypnéte a zapnéte.
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VSeobecné problémy se suSickou

Problém

wrw

Pri¢ina a odstranéni

Jsou slyset bzucivé nebo
brucivé provozni hluky.

Je v provozu kompresor (tepelné &erpadlo). Nebo

jste zvolili programovou aplikaci, pfi niz se stfika kon-

denzat do bubnu.

m Nemusite nic délat. Tyto hluky jsou normalni a
vznikaji pfi provozu kompresoru nebo Cerpadla
kondenzatu.

Nevyskytuje se porucha.

Neda se spustit Zadny
program

Pfi¢ina se bezprostfedné neda zjistit.

m Zastrcte sitovou zastrcku.

B Zapnéte susicku.

B Zaviete dvirka susicky.

B Zkontrolujte jisti¢ domovni elektrické instalace.

Vypadek proudu? Po ndvratu napéajeciho napéti se
automaticky spusti predtim bézici program.

Po zvoleni extra funkce
DryFresh, PowerFresh
nebo DryCare 40 stupeni
suseni ,,skoéi“ zpét na ji-
ny.

Predtim zvoleny stupen suseni neni mozny v kombi-
naci s extra funkci. Automaticky se zvoli nejblizsi
mozny stupen suseni.

Je tmavy displej a po-
malu blika senzorové
tlagitko start/doplnit
pradio.

Displej se automaticky vypind, aby se Setfila elek-

tricka energie (standby).

Kdyz se susi¢ka nachazi v ochrané proti pomackani,

obcas se zatoCi buben.

m Stisknéte nékteré tlacitko. Pohotovostni rezim
standby se ukondi.

Susicka je po skonéeni
programu vypnuta.

Susicka se vypind automaticky. Nejednd se o chybu,
nybrz fadnou funkci.

Na displeji je cizi jazyk.

V ,nastaveni, jazyk [ byl zvolen jiny jazyk.
m Nastavte obvykly jazyk. Jako ndvod Vam pomdize
symbol vlajky.
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Problém

Pficina a odstranéni

Nesviti osvétleni bubnu.

Osvétleni bubnu se po néjaké dobé a po spusténi

programu automaticky vypne (Gspora elektrické ener-

gie).

m Susic¢ku vypnéte a znovu zapnéte.

m Pro zapnuti osvétleni bubnu otevrete dvirka susi¢-
ky.

Osvétleni bubnu je vadné.

Osvétleni bubnu je koncipovano na dlouhou zivotnost,

a proto se zpravidla nemusi vyménovat.

m Pokud osvétleni bubnu nebude svitit navzdory
véem pokustm, informujte servisni sluzbu Miele.

Proud kondenzatu
stfikany do bubnu neni
dostatecny.

Pfi pouzivani rdznych programovych aplikaci se ode-
birad voda ze zdsobniku na kondenzat a stfika se do
bubnu. Stfikany proud vody mize chybét.

Je ucpany filtr na zachyceni vldken v zdsobniku na

kondenzat.

m Vycistéte filtr na zachyceni vldken v zdsobniku na
kondenzat. Viz odstavec ,,Cisténi filtru na zachyceni
vldken v zdsobniku na kondenzat“ v této kapitole.

Je silné zavapnéna postrikovaci tryska v plnicim otvo-

ru.

m Vymeénte postrikovaci trysku. Viz odstavec ,Vymé-
na postfikovaci trysky pro kondenzat“ v této kapi-
tole.

m Pouzivejte jen kondenzacni vodu, nikoli vodu
z vodovodu.

Voda z vodovodu vede natrvalo k vdpenatym usazeni-
nam.
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Vymeéna filtru v soklu Deformace

Muze se ucpat vyménik tepla.
Jestlize pred cisténim nebo po ném
zjistite ndsledné popsané stopy opo-
trebeni, tak filtr v soklu ihned vymén-

te (pfisludenstvi k dokoupeni)

Nepresné licovani

Deformace poukazuji na to, ze je filtr
v soklu opotiebovany.

Okraje filtru v soklu nedosedaiji a filtr je
zdeformovany. Na nespravné dosedaji-
cich okrajich jsou neodfiltrovand vldkna
foukana do vyméniku tepla. Tim se vy-
meénik tepla trvale ucpe.
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Pukliny, trhliny, otisky

Zbytky bilé nebo jiné barvy

Vinou trhlin a puklin jsou vldkna foukana
do vyméniku tepla. Tim se vyménik tepla
trvale ucpe.

Zbytky jsou tvoreny vlakny z pradla a za-
nechanymi slozkami pracich prostredka.
Zbytky najdete na predni strané a na
bocnich okrajich filtru v soklu.

V extrémnich pfipadech zbytky vytvari
odolné nanosy.

Zbytky jsou znamkou toho, ze filtr

v soklu jiz pfesné nedoseda na bocnich
okrajich, i kdyz vypada bezvadné:

Na okrajich jsou foukdna neodfiltrovana
vldkna.

Provedte regeneraci filtru v soklu. Pokud
filtr v soklu bude brzy znovu vykazovat
tyto zbytky, musite ho vyménit.
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Regenerace filtru v soklu

Jeden nebo nékolik znedisténych filtri
v soklu mlzete regenerovat v pracce.
Tak bude filtr v soklu opét pouzitelny.

Pred regeneraci zkontrolujte, zda je filtr
v soklu v pofadku. Filtr v soklu kont-
rolujte podle odstavce ,Vyména filtru

v soklu“ v kapitole ,,Co udélat, kdyz ...“
Pokud je filtr v soklu opotfebovany, vy-
ménte ho.

m Jeden nebo nékolik filtrd v soklu vy-
perte zvlast bez textilii. Nepridavejte
praci prostredek.

m Zvolte kratky praci program s teplotou
maximalné 40 °C a otackami pfi od-
stfedovani maximalné 600 ot/min.

Po vypréni a odstfedéni mazete filtr
v soklu opét pouzit.
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Kontrola vyméniku tepla

& Nebezpedi urazu ostrymi chladi-
cimi zebry.

Muzete se porezat.

Nedotykejte se chladicich Zeber ruka-
ma.

m Podivejte se, zda se nenahromadila
vldkna.

Pokud se vyskytuji vidkna, musite je od-
stranit.

/N Pogkozeni v diisledku $patného
vycCisténi vyméniku tepla.

Kdyz jsou poskozend nebo ohnutd
chladici zebra, susSicka nesusi dosta-
te¢né.

Cistéte vysavacdem a sacim $tétcem.
Pohybujte sacim §tétcem na chladi-
cich Zebrech vyméniku tepla jen
lehce a netlacte na né.

m VlIdkna a zbytky vysajte.
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Cisténi filtru na zachyceni
vlaken v zasobniku na kon-
denzat

PFi pouzivani riznych programovych
aplikaci se odebirad voda ze zasobniku
na kondenzat a stfikad se do bubnu.
Strikany proud vody mize chybét. Je
ucpany filtr na zachyceni vldken v za-
sobniku na kondenzat.

Miele

V_\

\_/

m Vytdhnéte zdsobnik na kondenzat.

m Dejte prst pod boc¢ni vystupek vyléva-
ciho hrdla.

m Vytahnéte vylévaci hrdlo.

Netahejte silou za hadici, aby se neu-
volnila.

m Protahnéte konec hadice otvorem.
m Pevné pridrzte konec hadice.

m Druhou rukou stahnéte filtr na zachy-

ceni vlaken z konce hadice.

m Proplachuijte filtr na zachyceni vldken

proudem vody, dokud neodstranite
vlakna.

m Nasadte konec hadice na vycistény

filtr na zachyceni vlidken.

m Nechte hadici sklouznout zpét do za-

sobniku na kondenzat.

B Zasunite spravné orientované vylévaci

hrdlo dovotvoru v zdsobniku na kon-
denzat. Ridte se obrazkem.
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Vymeéna postrikovaci trysky pro
kondenzat

PFi pouzivani riznych programovych
aplikaci se odebira voda ze zasobniku
na kondenzat a stfikad se do bubnu.
Stfikany proud vody mize chybét. Na
postrikovaci trysce se vytvofrily va-
penaté usazeniny.

Vyjméte postfikovaci trysku (pfisluen-
stvi k dokoupeni). Vyméiite postfikova-
ci trysku.

Postfikovaci trysku mGzete vyménovat
jen specialnim nastrojem. Nastroj je
pfiloZzeny k nové postfikovaci trysce.

m Otevrete dvirka susSicky.

Vlevo nahofte v plnicim otvoru vidite po-
stfikovaci trysku.

/N Pogkozeni v diisledku pouziti
chybného nastroje.

Postfikovaci tryska a susSicka se
mohou poskodit.

Pouzivejte jen pfiloZzeny nastroj a
zadny jiny.
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m Nasadte ndstroj na postfikovaci
trysku.

m Otdcejte nastrojem doleva, tim postfi-
kovaci trysku vySroubujete.

m Nasadte novou postrikovaci trysku do
nastroje.

m Otdacejte nastrojem doprava, tim po-
stfikovaci trysku zaSroubujete.

Susicka nesmi byt provozovana bez
postrikovaci trysky.



Servisni sluzba

Na www.miele.com/service obdrzite
informace k samostatnému odstranéni

poruch a k ndhradnim dilm Miele.

Kontakt pfi zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit
sami, podejte prosim zpravu napfiklad
Vasemu specializovanému prodejci
Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Servisni sluzbu Miele si mlzete vyza-
dat online na www.miele.com/service.

Kontaktni idaje servisni sluzby Miele
najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyZzaduje oznaceni
modelu a vyrobni &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba Udaje najdete na typovém Sstitku.

Oba Udaje naleznete pfi otevienych dvir-
kach na typovém stitku:

Prislusenstvi k dokoupeni

Pro tuto susSi¢ku obdrzite pfisluSenstvi
k dokoupeni u specializovanych prodej-
cl Miele nebo u servisni sluzby Miele.

Tyto a mnoho dalSich zajimavych pro-
duktd si mlzete objednat i v internetové
prodejné Miele.

Ko$ do susicky pradla

Pomoci kose na suseni mlzete susit ne-
bo provétravat takové vyrobky, které ne-
maiji byt mechanicky namahané.

Flakon s viini

Pokud davate pfednost zvlastni vini,
pouzivejte pfi suseni flakon s vani.
Zaruka

Zaruéni doba ¢&ini 2 roky.

Zarucni podminky se fidi platnymi
pravnimi predpisy. Informace k zaru¢nim
podminkdm naleznete na www.miele.cz.
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Instalace

Celni pohled

@_[_
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@ privodni sitovy kabel
(2 ovladaci panel

(3 zasobnik na kondenzat
@ dvitka
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(® kryt filtru v soklu

(® 4 vyskové nastavitelné nohy
@ mitizka chladiciho vzduchu
vypoustéci hadice kondenzatu




Instalace

Zadni pohled

p
1 =

©

( presah horni desky s moznosti
uchopeni pro prepravu
(@ vypoustéci hadice kondenzatu
(® hak pro navinuti pfivodniho sitového
kabelu pfi prepravé
@ privodni sitovy kabel
Premistovani susicky
& Urazy osob a vécné $kody
chybnou prepravou.
Kdyz se susicka prevrati, mizete se
poranit a zpUdsobit $kody.

Pri prepravé susicky dbejte na jeji
stabilitu.

&
¢

| LT

m Pii prepravé nalezato: Pokladejte
suSi¢ku jen na levou nebo pravou bo¢-
ni sténu.

m Pii pfepravé nastojato: Kdyz pouZijete
rudl, tak susi¢ku pfepravujte rovnéz
jen pres levou nebo pravou bo¢ni sté-
nu.

Doprava susi¢ky na misto instalace

& Zadni upevnéni horni desky muze
v disledku vnéjsich podminek
zkfehnout.

Pfi prenaseni se horni deska mize
utrhnout.

Pred prfendsenim zkontrolujte presah
horni desky, zda je pevné usazeny.

m Susic¢ku prenasejte za predni nohy a
zadni presah horni desky.
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Instalace

Umisténi
Vyrovnani susi¢ky

V oblasti vykldpéni dvifek susi¢ky ne-
smi byt nainstalovany uzamykatelné

dvere, posuvné dvere nebo dvere ot-
virajici se proti dvirkdm susicky.

Pro zaji$téni bezvadného provozu musi
byt susi¢ka svisle vyrovnana. Nerovnosti
podlahy je moZno vyrovnat Sroubovaci-
mi nohami susicky.

- N

m Otacejte nohami pomoci plochého
klice nebo rukou.
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& Nebezpedli pozaru a nebezpecdi
vybuchu pfi poSkozeni susSicky.
Chladivo je hoflavé a vybusné.
Neprovadéjte na susSic¢ce zadné zmé-
ny. Postarejte se o to, aby se susi¢ka
neposkodila.

Kdyz je susSi¢ka poskozena, fidte se na-

sledujicimi pokyny:

- Nepfiblizujte se s otevienym ohném a
zapalnymi zdroji.

- Odpojte susicku od elektrické sité.

- Provétrejte misto instalace susicky.

- Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.
Cekaci doba po umisténi
/N Pogkozeni sugicky prili& asnym
uvedenim do provozu.
Pfi tom se mGze poskodit tepelné
¢erpadlo.

Po umisténi hodinu pockejte, nez
suSi¢ku uvedete do provozu.



Instalace

Odvétrani

Nezakryjte otvor pro ochlazovaci
vzduch na predni strané. Nebylo by
zajiSténo dostateéné vzduchové
chlazeni vyméniku tepla.

Vzduchova mezera mezi spodni
stranou susi¢ky a podlahou nesmi byt
zmensena listami soklu, vysokym ko-
bercem apod. Nebyl by zajistén
dostatecny pfivod vzduchu.

Vyfukovany teply vzduch pro vzduchové
chlazeni vyméniku tepla zahfiva vzduch
v mistnosti. Proto se postarejte o dosta-
te¢né vétrani mistnosti: napfriklad
otevrete okno. Jinak se prodlouzi doba
suseni (vy8&i spotfeba energie).

Tato susicka vyviji provozem tepelné-
ho Cerpadla velké mnozstvi tepla ve
svém plasti. Musi byt mozné toto
teplo dobre odvadét.

Jinak se muze prodlouzit doba suseni
nebo je nutné poditat s trvalym pos-
kozenim susicky.

Béhem suseni musi byt stéle zajisté-
no trvalé vétrani mistnosti a mezera
mezi spodni stranou susSicky a pod-
lahou.

vewr

Malé mnozstvi kondenzaéni vody, které
po suseni zlstane v prostoru ¢erpadla,
muze pfi naklonéni susicky vytéci. Do-
poruceni: Pred prepravou spustte asi na

1 minutu néjaky program. Zbyvajici kon-
denzacni voda tak vyteCe do zdsobniku

na kondenzat (ktery pak musite jesté

jednou vyprézdnit) nebo je odvedena vy-
poustéci hadici.
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Instalace

Dopliujici podminky umisténi

MozZnost podsunuti

Tato suSicka se smi zasunout pod pra-
covni desku.

Zéavada pristroje kvali vytvareni tepla.
Postarejte se o to, aby bylo mozné
odvadét proud teplého vzduchu vy-
stupujici ze susicky.
- Demontaz horni desky pfistroje neni
mozna.
- Elektricka pripojka musi byt nain-

stalovana v blizkosti suSi¢ky a musi
byt pfistupna.

- Muze se nepatrné prodlouzit doba
su$eni.

PrisluSenstvi k dokoupeni

— Spojovaci sada pracka-susicka

Tuto susicku Ize nainstalovat s prackou
Miele do sloupu. Smi se na to pouzit jen
k tomu potfebna Miele spojovaci sada
pracka-susicka.

— Sokl

Pro tuto susicku je k dostani sokl se za-
suvkou.
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Instalace

Externi odvadéni kondenzatu

Poznamka

Kondenzat vznikajici pfi suSeni se
odcerpava pres vypoustéci hadici na
zadni strané susicky do zadsobniku na
kondenzat.

Kondenzat mizete odvadét také ven
pres vypoustéci hadici na zadni strané
susi¢ky. Nemusite pak jiz vyprazdriovat
zasobnik na kondenzat.

Délka hadice: 1,49 m
Max. vytlaéna vyska: 1,00 m
Max. vytlaéna délka: 4,00 m

PrisluSenstvi pro odcerpavani

\\\\\\\\ N
@ g ws
a b ¢ d e

- pfiloZzeno: adaptér (b), hadicova
svorka (c), drzak hadice (e);

Ize dokoupit u Miele: montazni sada
»Zpétny ventil“ pro externi pfipojeni
vody. Zpétny ventil (d), prodluzovaci
hadice (a) a hadicové svorky (c) jsou
pfilozeny.

Zvlastni podminky pfipojeni, které vy-
Zaduji zpétny ventil

& Vécné Skody zplsobené zpét te-
koucim kondenzatem.

Voda mize téci zpét nebo byt naséata
do susicky. Voda mize zpUsobit $ko-
dy na susi¢ce a v misté instalace.
KdyZ ponofite konec hadice do vody
nebo namontujete na rGzné vodni pfi-
pojky, pouzijte zpétny ventil.

Max. vytlaéna vyska se zpétnym venti-
lem: 1,00 m

Zvlastni podminky ptipojeni, pfi nichZ je
potrebny zpétny ventil, jsou:

- Odtok do umyvadla nebo podlahové
vypusti, kdyz je konec hadice ponoren
do vody.

- Pripojeni k sifonu umyvadla.

- RGzné pripojky, na néz je navic pfipo-
jena napf. pracka nebo mycka nadobi.

Pfi chybné montdazi zpétného ventilu
neni mozné odc&erpavani.
Namontujte zpétny ventil tak, aby
Sipka na ném ukazovala do sméru
toku.

Instalace vypoustéci hadice

& Poskozeni vypoustéci hadice ne-
pfimérenym zachazenim.

Vypoustéci hadice se mize poskodit
a vytéka voda.

Za vypoustéci hadici netahejte, nena-
tahujte ji a nezalamuijte.

Ve vypoustéci hadici je malé mnozstvi

zbytkové vody. Prichystejte si proto
né&jakou nadobu.
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Instalace

s,
N

m Stdhnéte vypoustéci hadici z pfipojky
(svétla Sipka).

m Vytahnéte hadici z upinacich drzaka
(tmavé Sipky) a odvirite ji.

m Nechte vytéci zbytkovou vodu do na-
doby.
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Priklady
Odtok do umyvadla nebo podlahové vy-
pusti

Pouzijte drzdk hadice, abyste mohli za-
vésit vypoustéci hadici.

/N Skody vzniklé vytékajici vodou.
Kdyz se uvolni konec hadice, mize
vytékajici voda zpUsobit Skody.
Zajistéte vypoustéci hadici proti
sklouznuti (nap¥. pfivazanim).

Zpétny ventil mdzete zastréit do konce
hadice.



Instalace

Primé pripojeni k sifonu umyvadla

Pouzijte drzak hadice, adaptér, hadi-
cové svorky a zpétny ventil (pfislugen-

stvi k dokoupeni)

. adaptér
. prevle¢na matice umyvadla

. hadicova svorka

A W N

. konec hadice (pfipevnén na drzéku
hadice)

5. zpétny ventil

6. odtokova hadice susicky

m Nainstalujte adaptér 1 pomoci
prevle¢né matice umyvadla 2 na sifo-
nu umyvadla.

Prevleéna matice umyvadla je
zpravidla vybavend podlozkou, kterou
musite vyjmout.

m Nasadte konec hadice 4 na adaptér 1.
m Pouzijte drzak hadice.

B Sroubovdkem utadhnéte hadicovou
svorku 3 hned za prevlecnou matici
umyvadla.

m ZastrCte zpétny ventil 5 do odtokové
hadice 6 ze susicky.

Zpétny ventil 5 musi byt namontovan
tak, aby Sipka ukazovala do sméru
toku (smérem k umyvadlu).

m Pripevnéte zpétny ventil hadicovymi
svorkami.
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Instalace

Elektrické pfipojeni

SusSicka je sériové vybavena zastrc¢kou
pro pfipojeni do zdsuvky s ochrannym
kontaktem.

Susic¢ku umistéte tak, aby byla volné
pristupna zasuvka. Pokud zasuvka neni
volné pristupnd, tak zajistéte, aby

v misté instalace bylo k dispozici za-
fizeni odpojujici vSechny pdly.

& Nebezpedi pozéru v disledku
prehrati.

Provoz susicky na rozbocovacich
vicenasobnych zasuvkach a
prodluzovacich kabelech mize vést
k pretizeni kabelQ.

Z bezpecénostnich divodd nepouzi-
vejte rozdvojky a prodluzovaci kabely.

Pripojeni, instalace a bezpecnostni
opatfeni musi byt v souladu s pfislusny-
mi normami: CSN EN 60 335.

Z bezpeénostnich divodl doporucuje-
me v domovni instalaci pfislusné pro
elektrické pfipojeni susic¢ky pouziti prou-
dového chrani¢e (RCD) typu [2].

Poskozeny pfivodni sitovy kabel smi byt
nahrazen pouze specialnim kabelem
stejného typu (k dostani u servisni sluz-
by Miele). Z bezpeénostnich divod
smi vymeénu provadét jen kvalifikovany
pracovnik nebo servisni sluzba Miele.
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O jmenovitém pfikonu a pfislusném
jisténi informuje tento ndvod k obsluze
nebo typovy Stitek. Srovnejte tyto udaje
s parametry elektrické pfipojky v misté
instalace.

V pfipadé pochybnosti se zeptejte kva-
lifikovaného elektrikare.

Obcasny nebo trvaly provoz na
sobéstaéném nebo se siti nesynchro-
nizovaném zafizeni pro napéjeni energii
(jako napt. ostrovni sité, zalozni sys-
témy) je mozny. Pfedpokladem provozu
je, aby zafizeni pro napdjeni energii
splnovalo specifikace normy EN 50160
nebo srovnatelné.

Bezpecnostni opatrfeni stanovena pro
domovni instalaci a pro tento vyrobek
Miele musi byt co do své funkce a zpU-
sobu prace zajisténa i v ostrovnim
provozu nebo v provozu nesynchro-
nizovaném se siti nebo byt v instalaci
nahrazena rovnocennymi opatfenimi. Jak
je popsano napfiklad v aktualnim vydani
VDE-AR-E 2510-2.



Technické udaje

vyska

Sitka

hloubka

hloubka pfi otevienych dvitkach
moznost podstaveni

moznost usporadani do sloupu
hmotnost

objem bubnu

mnozstvi naplnéni

objem zasobniku na kondenzat
délka hadice

max. vytlaéna vyska

max. vytlacna délka

délka pfipojovaciho kabelu
pfipojné napéti

jmenovity pfikon

jisténi

udélené zkusebni znacky
spotfeba energie

svétlo emitujici diody LED

kmitoctové pasmo

maximalni vysilany vykon

850 mm

596 mm

636 mm

1054 mm

ano

ano

62 kg

1201

1,0 - 9,0 kg (hmotnost suchého pradla)
481

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00 m

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz kapitola ,,Udaje o spotiebé&“
tfida 1

2,4000 GHz—2,4835 GHz
<100 mW
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Technické udaje

Informacéni list pro susicky pradla pro domacnost

dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 392/2012

MIELE

Identifikaéni znacka modelu

TEL695WP 125 Gala
Edition

Trvéni rezimu ponechéani v zapnutém stavu (T,)3

Jmenovita kapacita1 9,0 ke

Typ bubnové susi¢ky pro domacnost (odtahové / kondenzaéni) -/

Trida energetické Gcinnosti

A+++ (nejvy$si Uginnost) az D (nejnizéi G¢innost) A+++

Vazena roéni spotieba energie (AEC)2 185 kWh/rok

Bubnova sudi¢ka (automaticka / neautomaticka) °/-

Spotfeba energie u standardniho programu pro bavinu

Spotreba energie s celou naplni 1,55 kWh

Spotreba energie s polovi¢ni napini 0,84 kWh

Vazeny pfikon ve vypnutém stavu (P,) 0,20 W

Vazeny pfikon v rezimu ponechdni v zapnutém stavu (P) 0,20 W
15 min

Standardni program, na ktery se vztahuji informace uvedené na stitku a v

informacnim listu

Bavlna se Sipkou

Doba trvani standardniho programu pro bavinu

poloviéni naplni“

Vézena doba trvani 141 min
Doba trvani s celou néaplini 184 min
Doba trvani s polovi¢ni napini 108 min
Trida ucinnosti kondenzace5

A (nejvy$si U¢innost) aZz G (nejniz&i Ginnost) A
Vazena ucinnost kondenzace u ,,standardniho programu pro bavinu s celoua (94 %

naplni“

Primérna u¢innost kondenzace u ,,standardniho programu pro bavinu s celou

94 %

Prdmérna ucinnost kondenzace u ,,standardniho programu pro bavinu s
poloviéni naplni“

94 %

Hladina akustického vykonu (Lys)®

64 dB(A) re 1 pW

Vestavny spotrebic

® Ano, k dispozici
1

U standardniho programu pro bavinu s celou ndpini v kg bavinéného pradla.

2

Na zéakladé 160 standardnich susicich cyklG ve standardnim programu pro bavinu s celou a poloviéni

naplni a spotfeba v reZimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na spotreba energie na cyklus bude

zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

s V pfipadé, Ze je bubnova susi¢ka pro domacnost vybavena systémem fizeni spotieby energie.
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Technické udaje

N Tento program je vhodny pro su$eni normalné mokrého bavinéného pradla a jedna se o nejucinnéjsi
program pro bavinu z hlediska spotfeby energie.

5v pripadé, ze se jedna o kondenzacni bubnovou susicku pro domécnost.

6 Pro standardni program pro bavinu s celou naplni.
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Technické udaje

Prohlaseni o shodé

Miele timto prohladuje, Ze tato susic¢ka pradla s tepelnym Eerpadlem odpovida
smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:

- www.miele.cz

- Servis, vyzadani informaci, navody k obsluze na https://miele.cz/navody uve-
denim ndazvu vyrobku nebo vyrobniho Cisla
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Udaje o spotiebé

n éplﬁ1 stupen od§tFedéni zbytkova| el. ener- dol')a'
v pracce vihkost gie trvani
kg ot/min % kWh min
bavlna<:|2 9,0 1000 60 1,55 184
4.5 1000 60 0,84 108
bavina suché k ulozeni 9,0 1200 53 1,40 166
9,0 1400 50 1,30 158
9,0 1600 44 1,15 141
bavina na Zehleni 9,0 1000 60 1,14 137
9,0 1200 53 1,00 120
9,0 1400 50 0,95 12
9,0 1600 44 0,80 95
snadno oSetfovatelné suché 4,0 1200 40 0,45 66
k uloZeni
jemné pradlo suché k uloZeni 2,5 800 50 0,41 70
koneéna uprava viny 2,0 1000 50 0,02 5
kosile suché k ulozeni 2,0 600 60 0,44 62
expres suché k ulozeni 4,0 1000 60 0,75 100
impregnace suché k ulozeni 2,5 800 50 0,75 100

! hmotnost suchého pradla

2 ZkuSebni program podle nafizeni 392/2012/EU pro energeticky $titek, méfeno dle EN 61121.

VSechny nevyznacené hodnoty zjistény v souladu s normou EN 61121.

Udaje o spotiebé se mohou od uvedenych hodnot li§it podle mnozstvi naplnéni, riznych druhti tex-

tilii, zbytkové vihkosti po odstfedovani, kolisani napéti v elektrické siti nebo tvrdosti vody.

Udaje zobrazené susi¢kou se mohou ligit od tdajti o spotfebé uvedenych v tabulce. Odchylky jsou dané
zpUsobem zjistovani dat v susi¢ce. Tak napfiklad dobu trvani programu ovliviiuje zbytkova vihkost a

slozeni pradla, coz ma dopad na spotfebu elektrické energie.
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Nastaveni

Vyvolani nastaveni

Nastavenimi mlzete prizpUsobit elek-
troniku susicky ménicim se poza-
davkam.

Nastaveni muzete kdykoli zménit.

m Otocte voli¢ program do polohy dalsi
programy/$S;.

AN

Teply vzduch [
\V4

m Stisknéte jedenkrat senzorové tladitko
/.

Na displeji se zobrazuje:

/\
Nastaveni 23 |
\Y4

m Potvrdte senzorovym tladitkem OK.

Nyni se nachazite v submenu nastaven.
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Volba nastaveni

m Tisknéte senzorové tlacitko VV nebo
N, dokud se na displeji nebude zob-
razovat pozadované nastaveni.

- Senzorové tlacitko V posouvé vybé-
rovy seznam dolU.

- Senzorové tlacitko A posouva vybé-
rovy seznam nahoru.

m Pro editovani zobrazeného nastaveni
stisknéte senzorové tlacitko OK.

Editace nastaveni

m Stisknutim senzorového tlacitka vV
nebo A se Vam zobrazi rlizné moz-
nosti vybéru nastaveni.

Napfiklad mGzete

- vybrat hodnotu, pficemz aktivni volba
je vyznacena symbolem v/,

- zménit sloupecek,

- zménit Cisla.

m Kdyz se na displeji zobrazuje poza-
dovana volba, stisknéte senzorové
tlacitko OK, abyste ji aktivovali.

Ukonéeni nastaveni

m Otocte voli¢ program.



Nastaveni

Jazyk

Teplota ochlazeni

Na displeji se mohou zobrazovat riizné
jazyky.

Vlajka ™ za slovem jazyk slouzi jako na-
vod, pokud byl nastaven jazyk, kterému
nerozumite.

Zvoleny jazyk se ulozi do paméti.

Stupné suseni

Mizete individualné upravit stupné
suseni programd bavina, snadno ose-
trovatelné a automatika.

- BZZZZZ3(vikgi)
zkrati se doba trvani programu
- EEREZZ 1 (nastaveni z vyroby)

- ENEEENE (sussi)
prodlouzi se doba trvani programu

Pradlo se pred skonéenim programu
automaticky ochlazuje. Ve vSech
programech se stupni sugeni mizete
nastavit fazi automatického
ochlazovani pred skonéenim programu

VVVVVV

prodlouzi.
Volba

Volba se provadi v krocich po 1°C.

- 55 °C (nastaveni z vyroby)

- 40°C

Uvitaci ton

Hlasitost uvitaciho tonu mdzete na-
stavit na sedm rdznych stupnd.

- Wyp.

- B=====1(tichy)

- EEEEZZ 1 (nastaveni z vyroby)
- ANREENNE (hlasity)
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Ton tlacitek

Ukaz. proud. vzduchu

Stisknuti senzorovych tladitek je po-
tvrzeno akustickym signalem.

Volba
- Wyp. (nastaveni z vyroby)

- ENEEEEE (hlasity)

Pfi nepfipustném vybéru zazni negativni
signdlni ton.

Hlasitost bzuc¢aku

Bzucdk Vam akusticky oznamuje konec
programu. Lze ho nastavit na hlasitéjsi
nebo tissi zvuk.

- EEEEZZ 1 (nastaveni z vyroby)
- ENREENNE (hlasity)

Délka bzucaku

Bzucdk Vam akusticky oznamuje konec
programu. Mzete rozhodnout, jak
dlouho ma bzucak znit.

Volba

- Jen 3x
Bzucak zazni na konci programu 3x.
- AZ1h
Bzucdk zni po skonceni programu az
do automatického vypnuti susicky
(maximalné jednu hodinu).
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Po suSeni se maji odstranit vlidkna. To-
to pfipomenuti se navic rozsviti, jakmi-
le znecisténi vlakny dosahne urcitého
stupné:

1 VyCistéte filtr v soklu. Viz

Sami mUZete rozhodnout, pfi jakém
stupni znecisténi vlakny ma byt toto
pfipomenuti vydano.

Volba

ZkouSenim stanovte, jaka volba bude
vyhovovat Vasim zvyklostem pfti suseni.

- Wyp.
Pfipomenuti se neobjevi. Pfi zcela mi-
mofadném omezeni vedeni vzduchu
v8ak nasleduje stornovani programu a
chybové hlageni & VyCistéte filtr v
soklu. Viz [[[J] nezavisle na této volbé.

- Nenachylné
Pfipomenuti se objevi aZ pfi silném
znecisténi vldkny.

- Bézné (nastaveni z vyroby)

- Néachylné
Pfipomenuti se objevi jiz pfi malém
znecisténi vldkny.
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Nastaveni vodivosti

Spotreba

Toto nastaveni je relevantni jen pro
regiony, v nichz méa voda velmi malou
tvrdost.

Pri mékké vodé pfipadné nemusi byt
uspokojivy vysledek suseni.

Toto nastaveni zvolte jen tehdy, kdyz
je voda, v niz se praly textilie, mi-
moradné mékka a jeji elektricka vo-
divost je men&i nez 150 puS/cm. Na
vodivost pitné vody se mlzete zeptat
ve vodarné.

Volba
- MNormalni (nastaveni z vyroby)
- Nizkd < 150 ms (jen pro regiony

s vodou s velmi malou tvrdosti)

Ukazatel spotreby

Senzorovym tlac¢itkem 1% ziskate infor-
mace o spotrebé elektrické energie své
suSicky. Na displeji se mohou zob-
razovat rlizné informace.

Volba
- Progndza + spotf. (nastaveni z vyroby)

— pred spusténim programu zobrazu-
je prognozu spotreby elektrické
energie

— a po spusténi programu zobrazuje
spotrebu elektrické energie

- Progndza
jen pred spusténim programu zobra-
zuje prognozu spotreby elektrické
energie

Pri aktivaci této volby se jiz nezob-
razuje nastaveni Spotreba.

Celkovou spotfebu je mozno zobrazit.

Volba

- Posledni program
zobrazuje spotiebu elektrické energie
posledniho programu

- Celkova spotreba
zobrazuje celkovou dosavadni spotre-
bu

- Funkce vynulovani
maze celkovou dosavadni spotiebu
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PIN kéd

Jas

PIN kéd chrani Vasi susi¢ku pred
pouzivanim cizimi lidmi.

Volba

- Aktivovat
PIN kéd je 250 a Ize ho aktivovat.
Pfi aktivovaném PIN kédu se musi po
zapnuti zadat PIN kéd, aby bylo moz-
né tuto susicku obsluhovat.

- Deaktivovat
Kdyz se ma susicka ovladat bez za-
dani PIN kdédu. Zobrazuje se jen teh-
dy, kdyZ predtim byl aktivovan PIN
kod.

- Zménit
Lze zadat libovolny PIN kéd.

& Novy PIN kdéd si poznamenejte.

Pokud ho zapomenete, mUze pfistroj
odblokovat jen servisni sluzba Miele.
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Muzete urdit jas displeje, senzorovych
tlacitek a tlumené sviticich senzo-
rovych tlacitek.

Volba

Jas displeje
Ridi jas displeje.

- BZZZZZ 1 (tmavy)
- HREEZZ 1 (nastaveni z vyroby)
- ENEEEEE (svétly)

Tlacitka aktivni

Ridi jas aktivovanych senzorovych tladi-
tek.

- ENEEEEE (svétly)

Tlacitka neaktivni

Ridi jas senzorovych tladitek, kterd je
mozno aktivovat.

- ENEEEEE (svétly)

Tip: Dbejte na velky rozdil jasu mezi ak-
tivovanymi a tlumené sviticimi senzo-
rovymi tlacitky. To VAm usnadni ovla-
dani.
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Nastav. vyp. displeje

Memory

Pro Usporu energie se po 10 minutach
vypne displej a osvétleni. Tlagitko
start/doplnit pradlo pomalu blika. To
muzete zménit.

Susicka uklada posledni zvolend nasta-
veni susiciho programu (stupen sudeni
anebo extra funkci nebo u nékterych
program( dobu trvéni).

Volba

- Zap. (nastaveni z vyroby)
Displej se vypne (po 10 minutéch):
— kdyz po zapnuti nendsleduje zvo-
leni programu
— v probihajicim programu
— po skonceni programu.
- Zap. {ne v progr.)
Displej se vypne (podle vyse uve-
deného popisu), ale nikoli v probihaji-
cim programu.

- Wyp.
Displej se nikdy nevypina.

Zobrazovace lIze znovu zapnout stisknu-
tim libovolného tlacitka.

Pri opakovaném zvoleni susiciho progra-
mu susicka zobrazi uloZzena nastaveni.

Volba

- Yyp. (nastaveni z vyroby)

- Zap.

Aktivace predvolby startu, bzu¢aku nebo

EcoFeedback udaje se neukladaiji.

Ochr. proti pomack.

Ochrana proti pomackani snizuje tvor-
bu zahybl po skonceni programu.

Po dobu aZ 2 hodin po skonceni susici-
ho programu se otaci buben. To pomaha
snizit tvorbu zahyb(.

Volba

- Wyp.
- 1h

- 2 h (nastaveni z vyroby)
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Info o programu

Néazev programu a mnozstvi naplnéni,
které pfi volbé programu volicem
programd sviti na displeji, mizete vy-

pnout.

Volba

- Wyp. (ndzev programu a mnoZstvi na-
plnéni se nezobrazuji)

- Nézev programu (mnozstvi naplnéni se
nezobrazuje)

- Program + naplnéni (oboji se zobrazuje,
nastaveni z vyroby)

Miele@home

Mizete ovladat zapojeni své susicky
do domaci WiFi sité.

V submenu se mohou objevit nasledujici
polozky:

— Pripoijit

Toto hlaSeni se zobrazuje jen tehdy, kdyz
susSicka jesté nebyla pfipojena do WiFi
sité.

Pribéh inicializace najdete v kapitole
,,Prvni uvedeni do provozu®.

— Deaktivovat (zobrazuje se, kdy? je ak-
tivované Miele@home)

Miele@home zdstava vytvorené, WiFi
funkce se vypne.

— Aktivovat (zobrazuje se, kdy? je deak-
tivované Miele@home)

WiFi funkce se opét zapne.
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— Stav pfipojent (zobrazuje se, kdyz je ak-
tivované Miele@home)

Zobrazuji se tyto hodnoty:
- kvalita pfijmu WiFi

- ndzev sité

- IP adresa

— MNové pripojit (zobrazuje se, kdyz je inici-
alizované)

Rusi WiFi pfihlaseni (sit), aby se hned
zase provedla nova inicializace.

— Resetovat (zobrazuje se, kdy? je inicia-
lizované)

- WiFi se vypne.

- Pripojeni k WiFi se vrati na nastaveni
Z vyroby.

Sitovou konfiguraci vynulujte, kdyz
suSicku likvidujete, prodavate nebo kdyz
uvadite do provozu pouzitou susi¢ku. To
je jediny zpUsob, jak zajistit, ze jste od-
stranili v§echny osobni Gdaje a pfedcho-
zi uzivatel tak jiz nemdze mit pfistup

k suSicce.

Pro opétovné pouzivani Miele@home
musi byt provedeno nové navazani spo-
jeni.
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Vzdalené ovladani

SmartGrid

Nastaveni Yzdalené ovladani se zobrazu-
je jen tehdy, kdyz je vytvorené a ak-
tivované Miele@home.

Nastaveni SmartGrid se zobrazuje jen
tehdy, kdyz je inicializované a ak-
tivované Miele@home.

Pokud mate na svém mobilnim kon-
covém zafizeni nainstalovanou
Miele@mobile App, mizete odkudkoli
zjistit status své susicky a susSicku dal-
kové spustit a programem MobileStart
dalkové ovladat.

Jestlize suSicku svym mobilnim kon-
covym zafizenim nechcete ovladat,
mUzete nastaveni Vzdélené ovladani vy-
pnout.

Program Ize pres aplikaci stornovat

i tehdy, kdyz neni zapnuté Vzdélené ovla-
dani.

Tlagitkem ,,pfedvolba startu® nastavte
¢asovy interval, ve kterém chcete susic-
ku spustit, a spustte predvolbu startu
(viz kapitola ,,Pfedvolba startu/Smar-
tStart).

Susi¢ku je mozné spustit v uvedeném
C¢asovém intervalu Vami vyslanym signa-
lem.

Pokud az do nejpozdéjsiho mozného
okamziku spusténi neni vyslan spoustéci
signal, susicka se spusti automaticky.

Z vyroby je dalkové ovladani aktivované.

Touto funkci mizete svoji susi¢ku ne-
chat automaticky spustit v dobé
zvlasté priznivého elektrického tarifu
svého dodavatele energie.

Pokud jste aktivovali SmartGrid, ma tlaci-
tko predvolba startu novou funkci. Tlaci-
tkem ,pfedvolba startu” nastavite Smar-
tStart . SuSicka se pak spusti ve Vami za-
daném ¢asovém intervalu signdlem za-
slanym Vasim dodavatelem energie.
Pokud az do nejpozdéjSiho mozného
okamziku spusténi V4§ dodavatel ener-
gie nevysle spoustéci signal, susicka se
spusti automaticky (viz kapitola , Pfed-
volba startu®).

Z vyroby je funkce SmartGrid deak-
tivovana.
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Wash2Dry

Funkci Wash2Dry mizete vypnout.

Volba

- Wyp.
Data programu prenasena z pracky
nejsou pfijimana.

- Zap. (nastaveni z vyroby)

RemoteUpdate

Funkci RemoteUpdate je mozné aktua-
lizovat software Vasi susicky.

Z vyroby je funkce RemoteUpdate akti-
vovana.

Kdyz nenainstalujete nékterou aktualiza-
ci RemoteUpdate, mizete svoji susicku
pouzivat tak, jak jste zvykli. Miele vSak
doporucduje aktualizace RemoteUpdate
instalovat.

Aktivace

Mizete si zvolit, zda RemoteUpdate
chcete spustit ihned nebo pozdéji.
Pokud zvolite ,,spustit pozd&ji“, nasle-
duje tento dotaz po dalSim zapnuti

susicky.

RemoteUpdate muze trvat nékolik mi-

nut.

Polozka menu RemoteUpdate se zo-
brazuje a je volitelnd, jen pokud jste
susicku zaélenili do své WiFi sité (viz
kapitola ,,Nastaveni“, odstavec
,Miele@home").

Funkce RemoteUpdate od Miele je
pouzitelna jen tehdy, kdyz je susicka
pfipojend k WiFi siti a mate ucet

v Miele@mobile App. Tam susicka musi
byt registrovana.

Podminky pouzivani najdete
v Miele@mobile App.

Neékteré aktualizace software mize
provadét jen servisni sluzba Miele.

Priib&éh aktualizace RemoteUpdate

Kdyz je pro Vasi susicku k dispozici
RemoteUpdate, automaticky se Vam to
zobrazi.
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Pfi RemoteUpdate je tfeba dbat nasle-
dujiciho:
- Pokud nedostanete hlaseni, neni

k dispozici zddnd aktualizace Remo-
teUpdate.

- Nainstalovanou RemoteUpdate nelze
zrusit.

- Susi¢ku béhem provadéni RemoteU-
pdate nevypinejte. Jinak se RemoteU-
pdate stornuje a nenainstaluje.




Nastaveni

Nastaveni z vyroby

VSechna nastaveni kromé Provozni
hodliny se vrati na nastaveni z vyroby.

Volba

- Stay pii dodéani
Nastaveni se vrati na nastaveni z vy-
roby.
- Zpét D
Nastaveni se nevrati na nastaveni
z vyroby.

Provozni hodiny

Muzete si predist, kolik hodin Vase
suSicka susila.

Zobrazuje se celkova doba chodu
v hodinach.

Priklad: i Celkern: h.
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